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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Sis priekslikums izstradats saistiba ar 2021.-2027. gada daudzgadu finan$u shému, kas
aprakstita Komisijas pazinojuma Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai  “Misdienigs budzets
Savienibai, kas aizsarga, dod iesp&jas un aizstav”!. Pazinojumos noteiktas galvenas prioritates
un visparéja budzeta struktiira ES argjas darbibas programmam kategorija “Kaiminattiecibas
un pasaule”. Viena $ada prioritate ir Padomes L&émums par aizjiiras zemju un teritoriju
asociaciju ar Eiropas Savienibu, ietverot attiecibas starp Eiropas Savienibu, no vienas puses,
un Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses.

Aizjuras zemes un teritorijas (AZT) ir asoci€tas ar Eiropas Savienibu (ES) kop§ 1958. gada,
kad speka stajas Romas Ligums. Sis 25 salas, kas atrodas Atlantijas okeana, Antarktikas jiira,
Ziemeljiira, Karibu jiira, Indijas okeana un Klusaja okeana?, nav suverénas valstis, bet ir
atkarigas no cetram ES dalibvalstim: Danijas, Francijas, Apvienotas Karalistes un
Niderlandes.

Saja priekslikuma ir paredzéts, ka tas biis piemérojams no 2021. gada 1. janvara, un tas tiek
iesniegts 27 dalibvalstu Savienibai atbilstoSi Eiropadomes 2017. gada 29. marta sanemtajam
Apvienotas Karalistes pazinojumam par nodomu izstaties ko Eiropas Savienibas un Euratom,
pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu 50. pantu. Tap&c tas neattiecas uz 12 AZT, kas
saistitas ar Apvienoto Karalisti. Par§jo 13 AZT asociacijas ar Savienibu pamats ir
konstitucionalas attiecibas, kas STm zem&m un teritorijam ir $adam trim dalibvalstim: Daniju,
Franciju un Niderlandi.

Kopuma aizjiiras zemém un teritorijam ir plaSa autonomija, kas aptver tadas jomas ka
ekonomiku, nodarbinatibas tirgu, veselibas aizsardzibu, iekslietas un muitu. Aizsardziba un
arlietas parasti paliek dalibvalstu kompetencé. AZT nav dala no Savienibas muitas teritorijas
un neietilpst ieksgja tirgli. Tapéc tam nepieméro Savienibas tiesibu aktus. Bidami to Eiropas
Savienibas dalibvalstu valstspiederigie, ar kuram vinu zemes un teritorijas ir konstitucionali

saistitas, AZT iedzivotaji ir ES pilsoni.

Padomes Lémums 755/2013/ES® — Lémums par aizjiiras asociaciju — attiecas uz attiecibam
starp AZT (tostarp Grenlandi), dalibvalstim, ar kuram tas ir saistitas, un Eiropas Savienibu.
Taja aprakstitas AZT ka dalas no “ES gimenes” Tpas$as attiecibas ar ES un tam piemé&rojamais
pasais tiesiskais reguléjums. Patlaban speka eso$a Lémuma par aizjiiras asociaciju galvenais
finansu avots ir 11. Eiropas Attistibas fonds (EAF), kas aptver teritorialo un regionalo
planoSanu un finanséSanu aizjiiras zeme&m un teritorijam, iznemot Grenlandi, uz kuru attiecas
1pass [emums par finans€jumu no ES budzeta.

Lidz 1982. gadam Grenlandi tapat ka Daniju kopuma uzskatija par ES sastavdalu, Iidz ar to
ES kugi vargja zvejot Grenlandes teritorialajos tidenos. Péc tam Grenlande izstajas no ES un
ar Grenlandes ligumu* kluva par asocito teritoriju ka AZT. Liguma ir uzsvérta

! COM(2018) 98 final, 14.2.2018.; COM(2018) 321 final, 2.5.2018.

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu II pielikums.

Padomes Leémums 755/2013/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju
ar Eiropas Savienibu ( “Lémums par aizjiiras asociaciju” ), OV L 344, 1. Ipp., 19.12.2013.

Ligums, ar kuru attieciba uz Grenlandi groza Eiropas Kopienu dibinasanas ligumus, OV L 29,
1.2.1985., 1. Ipp.
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nepiecieSamiba saglabat cieSas saiknes starp Eiropas Savienibu un Grenlandi, jo Tpasi
attieciba uz Grenlandes nepiecieSamibu attistities un Eiropas Savienibas zvejas tiestbam.

Noligums par zveju’ tika noslégts 1984.gada 13.marta. Péc Ceturta zivsaimniecibas
protokola vidusposma noveérteésanas Eiropas Padome (2003. gada) secindja, ka ir nepiecieSams
rezims, kura tiktu npemta vera zivsaimniecibas nozime un strukturalas attisttbas problémas
Grenlandg. Savienibas, Grenlandes un Danijas 2006. gada Kopigaja deklaracija® tika izklastiti
jaunas partneribas kopigie mérki. T2 bija politiska baze Padomes Lémumam 2006/526/EK’,
ar kuru tika izveidota sadarbibas satvars 2007.-2013. gadam. Padomes L&mums
2014/137/ES?® tagad aptver laikposmu no 2014. Iidz 2020. gadam un ir saskana ar vélako ES,
Grenlandes un Danijas 2015. gada Kopigo deklaraciju, kura atkartoti apstiprinata cies$a saikne
starp pusém.

Patlaban speka esoSais Lémums par Grenlandi papildina Lémumu par aizjiiras asociaciju, bet
taja ieskic@ti dazas attiecibam tiesi ar Grenlandi specifiski elementi.

Vidusposma novértégjuma zinojuma (2017. gada decembri)’ par 10 argjas finansé$anas
instrumentiem, tostarp Lémumu par Grenlandi!® un 11. EAF, kas ietver planoSanu attieciba uz
pargjam AZT, secinats, ka argjas finans€Sanas instrumenti “atbilst paredz€tajam mérkim”.
Tomér gan zinojuma, gan veiktajas apsprieSanas tika uzsverta nepiecieSamiba pec lielakas
elastibas, vienkarSoSanas, saskanotibas un labakiem rezultatiem. Rezultata ir ticis pienemts
priekslikums, nemot vera giito pieredzi, izveidot Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un
starptautiskas sadarbibas instrumentu, kas palidzetu racionalizét Savienibas argjas darbibas
struktiiru.

Lémumu par aizjiras asociaciju un Lémumu par Grenlandi nevar ieklaut jaunaja
Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta vai kada cita
tiesibu akta, uz ko attiecas parasta likumdoSanas procediira. Tas ir tapéc, ka uz abiem Siem
lémumiem attiecas Ipasa pienemsanas procedira: Padomes lémums, kas pienemts vienbalsigi
péc apspriesanas ar Eiropas Parlamentu!!. Tomér, lai racionalizétu vairakas programmas, ir
ierosinats apvienot abus lémumus viena, pargrupgjot visas AZT, tostarp Grenlandi.

Turklat Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 203. pants ir Lémuma par aizjiras
asociaciju un Lémuma par Grenlandi juridiskais pamats. Nemot véra ierosinajumu ieklaut
budzeta EAF, gan Grenlandei, gan aizjiiras zemém un teritorijam paredzetais finans€jums
biitu japieskir saskana ar jauno izdevumu kategoriju Nr. 6 “Kaiminattiecibas un pasaule”.

Noligums par zveju starp Eiropas Ekonomikas kopienu no vienas puses un Danijas valdibu un
Grenlandes pasvaldibu no otras puses, OV L 29, 1.1.1985., 9. Ipp.

Eiropas Kopienas, no vienas puses, un Grenlandes pasparvaldes un Danijas valdibas, no otras puses,
kopiga deklaracija par Eiropas Kopienas un Grenlandes partneribu, OV L 208, 29.7.2006., 32. lpp.
Padomes Lemums 526/2006/EK (2006. gada 17. julijs) par attiecibam starp Eiropas Kopienu, no vienas
puses, un Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses (OV L 208, 29.7.2006., 28. Ipp.).

Lémums 2014/137/ES (2014. gada 14. marts) par attiecibam starp Eiropas Savienibu, no vienas puses,
un Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses (“Lémums par Grenlandi”), OV L 76, 15.3.2014.,
1. Ipp.

Vidusposma novért&juma zinojums bija balstits uz Komisijas dienestu 10 darba dokumentiem — katrs
no tiem attiecas uz vienu instrumentu (sarakstu sk. talak noraditaja sait€) un to pamata savukart bija
10 neatkarigi novertejumi. Visi minétie dokumenti atrodami Seit: https://ec.europa.eu/europeaid/public-
consultation-external-financing-instruments-european-union_en.

10 OV L 76,15.3.2014., 1. lpp.

1 Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 203. pants (C 326, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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Attieciba uz visam AZT paredzeéts jauns tiesibu akts, kas aptver politisko un tiesisko
regul&jumu par to, ka tiks istenota sadarbiba, un kura rezultats bis:

J vienota parvaldiba — tas, ka visam AZT finans€jums tiks pieskirts no viena
avota (ES budZeta), radis sinergiju planosana un isteno$ana;

. kopigu mérku konsolidacija;
. tiesiska reguléjuma vienkarSoSana un saskanosana;

. lielaka nozime AZT ka grupai.

Ta ka abi [émumi ir uzskatami par “mérkim atbilstoSiem”, pamatprincips ir saglabat to, kas
darbojas labi, vienlaikus uzlabojot to, kas ierobezo partneru sp&ju efektivi istenot savus
politikas virzienus un prioritates. No otras puses, attiecigas dalibvalstis ir stingri uzstajusas uz
to, lai tiktu saglabata patlaban speka esosa Lémuma par aizjiras asociaciju struktiira un
acquis.

. Atbilstiba speka esoSajiem noteikumiem $aja politikas joma

ES un AZT asociacijas spéka esoSie noteikumi un procediiras ir izklastiti 2013. gada 25.
novembra Leémuma 2013/755/ES'? par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas
Savienibu. Attiecibas ar Grenlandi reglament€joSie noteikumi un procediiras ir izklastiti 2014.
gada 14. marta Lémuma 2014/137/ES'? par attiecibam starp Eiropas Savienibu, no vienas
puses, un Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses

. Atbilstiba paréjiem ES politikas virzieniem

“Eiropa 2030”'* ir noteikti kritériji visu politikas jomu saskanotibai attieciba uz
energoefektivitati un tas ieguldijumu energétiskaja drosiba un klimata un energétikas politikas
satvara 2030. gadam. Tiks nodroSinata ari saskanotiba ar Parizes noligumu par klimata
parmainam.

Integréta Eiropas Savienibas politika attieciba uz Arktiku'> atspogulo Savienibas stratggiskas
intereses uzpemties nozimigu lomu Arktikas regiona. Balstoties uz agrakam ierosmém, taja
izklastits pamatojums nepiecieSamibai veidot tadu Savienibas politiku, kas orient€jas uz
starptautiskas sadarbibas sekmésanu, lai reag€tu uz klimata parmainu ietekmi uz Arktikas
regiona trauslo vidi, un uz ilgtsp&jigas attistibas veicinasanu un lidzveidoSanu, jo 1pasi
Arktikas regiona Eiropas dala. Grenlande ka Danijas Karalistes dala ienem butisku vietu $is
politikas redz&juma.

Saskana ar So priekslikumu finansétajam darbibam vajadzetu bt saskanigam ar tam, ko veic
saskana ar kop€jo arpolitiku un drosibas politiku un nesen ierosinato Eiropas Miera
nodro§inasanas fondu. Sis priekilikums neattiecas uz humanas palidzibas darbibu
finans@$anu, jo tas ari turpmak tiks finansétas no ar Humanas palidzibas instrumenta'¢
palidzibu.

Komisijas priekSlikuma daudzgadu finanSu shémai laikposmam no 2021. Iidz 2027. gadam ir
noteikts verienigaks mérkis attieciba uz klimata politikas aspektu integréSanu visas ES

12 OV L 344, 19.12.2013., 1. lpp.

13 OV L 76,15.3.2014., 1. Ipp.

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei “Energoefektivitate un tas ieguldijums
energétiskaja dro§iba un klimata un energétikas politikas satvara 2030. gadam”, COM (2014) 520 final.
5 JOIN (2016) 21.

Informacija tiks atjauninata.
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programmas, klimata mérku sasniegSanai kopuma paredzot atvélet 25 % no ES izdevumiem.
Paredzams, ka darbibas saskana ar So programmu sniegs ieguldijumu 20 % apmeéra no
programmas kopéja finanséjuma klimata mérku sasnieganai. Sis programmas devumam
minéta visparéja meérka sasniegSana tiks sekots, izmantojot ES klimata markiera sisttmu
atbilstiga iedalfjuma limeni, tai skaita izmantojot vairakas precizas metodikas, kur tadas bis
pieejamas. Komisija turpinas katru gadu sniegt informaciju saistibu apropriaciju izteiksme,
izstradajot gada budzeta projektu.

Lai atbalstitu to, ka tiek pilniba izmantots programmas potencials klimata mérku sasniegSana,
Komisija centisies noteikt attiecigas darbibas visa programmas sagatavoSanas, Istenosanas,
parskatiSanas un izvertéSanas procesa.

2. TIESISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Lémums par aizjuras asociaciju ir balstits uz LESD ceturto dalu. Siki izstradatie noteikumi un
proceduras ir izklastiti Padomes 1€émumos, kas pamatojas uz LESD 203. pantu, saskapa ar
kuru $adus aktus pienem ar Tpasu likumdos$anas procediru.

LESD 198. lidz 204. pantu pieméro Grenlandei, ieverojot IpaSos noteikumus, kas izklastiti
LESD pievienotaja Protokola Nr. 34 par 1paso rezZimu Grenlandei.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

LESD ceturtaja dala ieklauto noteikumu sikai izstradei ir janotiek Savienibas Itmeni, jo
asociacijas mérki, proti, socialo un ekonomikas attistibu un cieSas ekonomikas saites starp
AZT un visu Savienibu, nevar sasniegt ar darbibam atsevisku dalibvalstu [tmeni. Turklat
dalibvalstis nevarétu rikoties attieciba uz AZT tirdzniecibas reZimu, jo tikai ES ir atbildiga par
kopgjo tirdzniecibas politiku (LESD piektas dalas II sadala).

Uz sadarbibu ar AZT virzita pieeja, ka ieklauta Komisijas tiesibu akta priekslikuma,
atspogulo partneribas, papildinamibas un subsidiaritates principus. Komisija ierosina, ka
aizjiiras zemém un teritorijam paredzeétd ES finansiala atbalsta pamata jabut planoSanas
dokumentiem, par kuriem kopigi atbildeétu kompetentas AZT iestades un Eiropas Komisija un
kuros biitu defingtas stratégijas sadarbibai starp Savienibu un AZT. Sis sadarbibas stratégijas
balstitos uz kompetento AZT iestazu pienemtajiem attistibas mérkiem, strat€gijam un
prioritatém. Komisija, AZT un ar tam saistitas dalibvalstis cieSi sadarbotos, lai pienemtu
lémumus par darbibam, pilniba ievérojot katra partnera institucionalas, juridiskas un
finansialas pilnvaras.

Neskarot Komisijas prerogativas, ATZ iestadém biitu galvena atbildiba par to darbibu
istenoSanu, par kuram panakta vieno$anas saskana ar sadarbibas stratégiju. Komisija atbildétu
par vispargjo noteikumu un nosacijumu izstradi STm programmam un projektiem.

Partneriba starp Eiropas Savienibu, Grenlandi un Daniju veicinas konsultéSanos un politikas
dialogu saistiba ar $aja lémuma paredze€tajiem mérkiem un sadarbibas virzieniem. Ar to tiks
izveidots satvars, kas nodrosinas pamatu plasai sadarbibai un dialogam kopigo intereSu jomas.

. Proporcionalitate

Asociacija saskana ar LESD 198. un 199. pantu turpinas nodrosinat visaptveroSu partneribu,
kas aptver institucionalu satvaru un tirdzniecibas noteikumus un ieklauj daudzas sadarbibas
jomas, ka arT pamatprincipus, kas attiecas uz Savienibas finansialo atbalstu AZT.
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Nemot véra AZT ipatnibas un ipasas attiecibas ar ES, jauns legislativais akts, kas attiecas uz
visam AZT, aptver politisko un tiesisko regulgjumu un nosaka to, ka istenojama sadarbiba,
nodrosinas efektivitati, kopigo mérku konsolidaciju un saskanotibu, ka ar1 labaku redzamibu
aizjiiras zemém un teritorijam ka grupai. Saja priekslikuma ir paredzéta elastiga un katras
AZT situacijai pielagota pieeja.

Efektivitates un saskanotibas labad, un ja nav noteikts citadi, ar ierosinato lémumu tiks
pieméroti Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskds sadarbibas instrumenta'’
1stenoSanas, vertésanas un uzraudzibas noteikumi.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Retrospektivie izvértejumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Lémuma par Grenlandi 7. panta par istenoSanu noteikta prasiba, ka vélakais Iidz 2018. gada
jinijam jasniedz vidusposma noveért€§juma zinojums, informéjot par turpmako darbu saistiba
ar [émumu un attiecigajam darbibam. Saskana ar 11. EAF programmu, kas ietver citu AZT,
attiecas uz vajadzibu péc snieguma parskata lidz 2018. gada beigam. Tapec Leémums par
Grenlandi (2014/137/ES) un 11. EAF tika iek]auti noveértéjuma lidz ar astoniem citiem ar€jas
finans@$anas instrumentiem — saskana ar Kopgjas istenosanas regulas'® 17. pantu par visiem
Siem instrumentiem Iidz 2017. gada beigdm bija jasniedz termina vidusposma novert€juma
zinojums.

Zinojuma, ko Komisija pienéma 2017. gada decembri'®, tika sniegts veértéjums, vai §is 10
instrumenti joprojam atbilst paredz&tajam mérkim, lai nodroSinatu efektivu ES palidzibas
istenoSanu. To veidoja vispar§ja analize un desmit atseviSski Komisijas dienestu darba
dokumenti, kuros sniegts katra finanSu instrumenta izvertgjums, pamatojoties uz argjo
konsultantu 2016.-2017. gada veiktajiem novert€jumiem.

Komisijas dienestu darba dokumenta par Lémumu par Grenlandi®® tika secinats, ka ta
galvenais mérkis — saglabat cieSas un noturigas saiknes starp iesaistitajam pus€m, vienlaikus
atbalstot Grenlandes ilgtsp€jigu attistibu, — ir ticis un joprojam tiek sasniegts. Speciga
partneriba un sadarbiba ar Eiropas Savienibu ir sniegusi Grenlandei iesp€ju paplasinat sp&ju
veidoSanas darbibas, izveidot specigakas parvaldibas un finanSu sist€émas un stiprinat savu
izglitibas sistému — un rezultata art savu darbaspéku.

Lémums par Grenlandi tika izstradats tada veida, lai aptvertu un labak sasniegtu plasakus
politiskos mérkus partneribai ar Eiropas Savienibu. Tadgjadi $is I€émums var ari turpmak
palidzet sasniegt 2020. gadam nospraustos merkus.

Komisijas dienestu darba dokumenta par 11. EAF?! tika secinats, ka tas ir bijis relevants. Tas
bija kopuma efektivs mehanisms ar atzitu pievienoto veértibu un apmierinoSu ieks€jo

[Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta regula]

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.236/2014 (2014.gada 11.marts), OV L 77,
14.3.2014., 95. Ipp.

Vidusposma novért€juma zinojums bija balstits uz Komisijas dienestu 10 darba dokumentiem — katrs
no tiem attiecas uz vienu instrumentu (sarakstu sk. talak noraditaja sait€) un to pamata savukart bija
10 neatkarigi novertejumi. Visi minétie dokumenti atrodami Seit: https://ec.europa.eu/europeaid/public-
consultation-external-financing-instruments-european-union_en.
https://ec.europa.eu/europeaid/mid-term-review-report-external-financing-instruments_en
https://ec.europa.eu/europeaid/mid-term-review-report-external-financing-instruments_en
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saskanotibu. Tika konstatets, ka sadarbibas efektivitati ietekm& dazas nepilnibas TstenoSanas
procediiras attieciba uz AZT.

Kopuma vidusposma novertéjuma zinojuma tika secinats, ka argjas finans€Sanas instrumenti
atbilst tiem paredz@tajam merkim, ir relevanti, liela mera atbilstigi ES mérkiem un
partnervalstu vajadzibam un pietickami elastigi, lai atbalstitu un sniegtu iesp&ju Istenot
izstrades procesa esoSu politikas satvaru. Tomer tika konstatéts, ka daudzi instrumenti un
procesi mazina ES argjas darbibas vispargjo saskanotibu un redzamibu un ka netiek pilniba
izmantota savstarp&ja sinergija un papildinamiba.

Lai reagltu uz izverté§jumos noraditajam politikas un darbibas problémam, ES budzeta
izdevumu kategorija “Ar¢ja darbiba” biis vairak nozimes japieskir Cetriem svarigakajiem
transversalajiem jautajumiem: elastigumam, vienkarSoSanai, saskanotibai un efektivitatei.

Lémums par Grenlandi ir integréts Lémuma par aizjliras asociaciju, kas attiecas arl uz
Grenlandi, un finansu lidzekli gan Grenlandei, gan citam AZT tagad tiks pieskirti no tas pasas
ES budZeta pozicijas. Tadejadi abu [émumu apvienoSana palidz€s sekmét vienkarSoSanu,
elastigumu un saskanotibu, jo politiskas attiecibas ar visam AZT un finansu resursi tiks
apvienoti viena instrumenta darbibas joma. Ta tiks uzsverts un stiprinats AZT IpaSais statuss
un vel vairak saasinata uzmaniba, kas tiek pieversta AZT Ipatnibam salidzinajuma ar citiem
attistibas partneriem, ka ari uzsverts, ka sadarbiba ar AZT ir galvenokart orientéta uz to
ilgtsp&jigu attistibu.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Attiecibas ar AZT, tostarp ar Grenlandi, tika apspriestas tematiska sesija par laikposmu péc
2020. gada — 16. ES un AZT foruma, kas notika 2018. gada 23. februari Brisel€, — un skatitas
AZT asociacijas pasiitita informativa dokumenta par debatém attieciba uz laikposmu péc
2020. gada un to ietekmi uz AZT?.

Turklat argjas finans€Sanas instrumentu — tostarp L€émuma par Grenlandi un 11. EAF —
neatkariga novertéjuma veikSanas laika notika vairak neka 12 ned€las ilga atklata sabiedriska
apsprieana, kas noslédzas 2017. gada 3. maija®’. Apspriesana tika apkopotas arl sakotn&jas
sanemtas atsauksmes attieciba uz jauniem ar¢jas finansé€Sanas instrumentiem. ApsprieSana
tika veikta, izmantojot i) tieSsaistes aptauju, kura ieklava dazus ievirzes jautajumus
atsauksmju veicinasanai, un ii) tikSanos klatiene ar galvenajam ieinteres€tajam personam.

Sis apsprieSanas laika tika uzsvertas $adas problémas:

Ka 1suma aprakstits AZT asociacijas pasiititaja informativaja dokumenta, kopuma AZT
uzskata, ka patlaban speka esoSais Lémums par aizjlras asociaciju ir nesis tam ievérojamu
progresu un ir labs juridiskais instruments, kam biitiski grozijumi nav vajadzigi. Turpmakaja
AZT un ES sadarbiba vajadzetu koncentréties uz ilgtsp€jigas attistibas mérku sasniegSanu.
Turpmakas attiecibas varétu darboties ar atseviska budzeta paredzéta AZT instrumenta
palidzibu, piemérojot atbilstoSus noteikumus, kas lauj vienkarSu, elastigu un pieméroties
sp&jigu planosanu. EAF integréSana ES budzeta biitu veért€jama atzinigi, ja varétu saglabat
dazus EAF elastiguma elementus. Dazas AZT aicinaja palielinat finansialo atbalstu, nemot
vera to geografiskas iezimes un to piederibu “ES gimenei”.

So viedokli atbalstija dalibvalstis, kuras uzskata, ka Lémums par aizjiiras asociaciju ir radijis
pareizo pamatu AZT un ES sadarbibai, lai arT sagaidamas biitiskas izmainas attieciba uz
istenoSanu. Informativaja dokumenta ari konstatéts, ka dalibvalstis ir paudusas atbalstu

Zinojums vel nav publiski pieejams, bet to ir apstiprinajusi Komisija.
https://ec.europa.eu/europeaid/public-consultation-external-financing-instruments-european-union_en
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Ipasam budzetd paredz€tam instrumentam, ja vien pievienotie noteikumi joprojam ir
atbilstosi, konkrétak, ja tie paredz, ka tiek saglabats budzeta atbalsta veids un daudzgadu
princips.

Sabiedriskaja apsprieSana par Lémuma par Grenlandi noveértg§jumu valdija vienpratiba, ka
lémums ir izradijies atbilstigs un efektivs, sasniedzot savus visparigos un specifiskos mérkus
un atspogulojot td pamatprincipus attieciba uz to, lai tiktu veicinats politikas dialogs par
globaliem un ar Arktiku saistitiem jautajumiem. Apsverot jautajumu par finansialo atbalstu
laikposma péc 2020. gada, varétu biitu lietderigi salidzinat procediiras Grenlandei sniedzama
finansiala atbalsta planos$anai un stenosanai ar EAF procediram, kas pieejamas citam AZT.
Lémums par Grenlandi tika atzits par veértigu instrumentu starp Grenlandi un Savienibu
pastavosas cie§as saiknes saglabasanai un stiprinasanai. So attiecibu politiskie aspekti gadu
gaita bija loti mainijusies.

. Neatkarigu ekspertu atzinums

Lémuma par Grenlandi un 11. EAF neatkarigo noveért§jumu izmantoja ka pamatu
vidusposma novértgjuma zinojumam un tam pievienotajiem Komisijas dienestu darba
dokumentiem. Turklat AZT pasitija neatkarigi sagatavotu informativu dokumentu par
debatem attieciba uz laikposmu p&c 2020. gada.

. Ietekmes novértéjums

Komisija 2018. gada veica ietekmes novertéjumu, kas aptver visus instrumentus 2020.-2014.
gada daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija “Globala Eiropa”. Ietekmes
novert§jums bija koncentréts uz bitiskakajam izmainam, kas daudzgadu finansu shéma
2021.-2027. gadam ierosinatas attieciba uz argjo darbibu. Sis izmainas citstarp bija saistitas ar
vairaku instrumentu apvieno$anu viena plasa instrumenta un EAF integrésanu ES budzeta.

Analizes rezultati lava secinat, ka priekSrocibas, ko sniedz EAF integréSana budzeta,
parsniegtu negativas puses, ja vien bils izpilditi dazi priekSnoteikumi. Piemé&ram, argjai
darbibai pieskirtajai summai nevajadz€tu but mazakai par EAF un citu argjo instrumentu
summu kopa nemot; EAF elastibas iesp€jas vajadzetu pec iesp&jas parnemt; un no EAF
Afrikas Miera nodro§inasanas fonda lidzekliem finansétas militaras operacijas biitu jaturpina,
izmantojot citu arpusbudzeta mehanismu.

Ietekmes novertejuma ari tika secinats, ka lielako dalu instrumentu iznemot to, kuriem ir Joti
specifisks juridiskais pamats un meérki, varétu apvienot. Starp tiem instrumentiem, kurus
varétu apvienot, minéts Attistibas sadarbibas instruments, Eiropas Attistibas fonds, Eiropas
kaiminattiecibu instruments, Eiropas Demokratijas un cilvektiesibu instruments, Stabilitates
un miera veicinasanas instruments un Partneribas instruments. Neapvienoti biitu jaatstaj,
piem&ram, $adi instrumenti: humana palidziba; kop€jas arpolitikas un drosibas politikas
budzets; dal€ji — Instruments sadarbibai kodoldroSuma joma; Aizjiiras zemes un teritorijas
(tostarp Grenlande); Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms; PirmspievienoSanas
palidzibas instruments; ES palidzibas brivpratigo shéma; Atbalsts Kipras turku kopienai;
rezerve palidzibai arkartas gadijumos un Eiropas Miera nodroSinaSanas fonds.

Ka noradijusi Komisija®* un apstiprina ari sabiedriskas apsprieSanas laika sniegtas partneru
atsauksmes, ar¢jas finansé$anas instrumentu paSreiz&ja struktiira parak sarezgita. Vairakus

H Pardomu dokuments par ES finanSu nakotni (2017. gada jlinijs) un Komisijas pazinojums Eiropas

Parlamentam un Padomei; COM(2018) 98 final, 14.2.2018.
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instrumentu apvienosana plasa instrumenta, sniegtu iesp&ju racionalizét to parvaldibas un
parraudzibas sisteémas, tadejadi samazinot administrativo slogu ES iestadém un dalibvalstim.
VienkarSota uzraudzibas sist€tma nodroSinatu attiecigajam iestadém labaku, visaptveroSaku
parskatu par ES argjiem izdevumiem.

Regulgjuma kontroles padome 2018. gada 25. aprili izvertgja ietekmes novertgjumu un
sniedza pozitivu atzinumu ar piezimém.

. Vienkars$osana

Run3jot par vienkarSoSanu, tiesiskas struktiiras racionaliz€Sanas merkis ir samazinat
administrativo slogu salidzinajuma ar to, kads tas ir saistiba ar pasreizgjiem instrumentiem.
Patlaban uz attiecibam ar AZT un to finanSu resursiem (ieskaitot planoSanas un istenoSanas
noteikumus) attiecas Cetri instrumenti: i) L€mums par aizjiiras asociaciju, ii) 11. EAF regula,
ii1) Leémums par Grenlandi un iv) Kopgja istenoSanas regula.

Ar ierosinato I@émumu tiek piedavats viens instruments, kas aptver gan politiskos aspektus,
gan Tpasas attiecibas starp Savienibu un AZT. Tas paredz ipaSus noteikumus, péc kuriem
nepiecieSamibas gadijuma vadities, veidojot attiecibas ar Grenlandi, finanSu resursu
konsolidéSanu viena ES budZeta izdevumu kategorija un istenoSanas noteikumus, kas liela
méra atbildis Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta
noteikumiem, nodroSinot saskanotibu un vienkarSoSanu. Attiecigos gadijumos ierosinatais
lémums piedava ipasi paredzetus, vienkarSotus noteikumus attieciba uz AZT, ka arl uz
planosanas jautajumiem.

Turklat, parpemot (cik vien iesp&jams) EAF iezimes, pieméram, daudzgadu principu, tiks
nodroSinatas veél vienkarSakas un elastigakas procediiras, kas Grenlandei iepriek§ nebija
pieejamas. Tadgjadi ierosinatais l€mums vienkarSos pasreiz€ja instrumentu kopuma
parvaldibu un parraudzibu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Finan$u Iidzekli Grenlandei tiks pieSkirti no ES budzeta 6.izdevumu kategorijas
“Kaiminattiecibas un pasaule”. Nemot véra nodomu parnemt ES budzeta dazas EAF iezimes,
pieméram, EAF daudzgadu principu, tas vienkarSos pasreizgjas procediiras saistiba ar lidzeklu
pieskirSanu Grenlandei.

Citam AZT paredzetie finanSu pieSkirumi tiks parvietoti no EAF uz izdevumu kategoriju
“Kaiminattiecibas un pasaule”.

Saskana ar Komisijas pazinojumu “Miisdienigs budzets Savienibai, kas aizsarga, dod iesp€jas
un aizstav’® izdevumu kategorija “Kaiminattiecibas un pasaule” 500 miljoni EUR ir
paredzeti sadarbibai ar AZT.

Saskana ar So 1émumu asociacijai ar AZT paredzetas kopg€jas summas apmérs ir 500 000 000
EUR (pasreizgjas cenas). No $§1s summas Grenlandei paredzéts pieskirt 225 000 000 EUR un
citam AZT — 225000000 EUR, no kuriem 159 000 000 EUR paredzeti teritorialajam
programmam un 66 000 000 EUR  regionalajam programmam. Visam AZT, tostarp
Grenlandei, ir paredzE€ts ari intraregionals finans€jums 15000 000 EUR apméra. Turklat
saskana ar jauno l€émumu ir paredzéta summa 22 000 000 EUR apméra tehniskajai palidzibai,
ka arT nepieskirta summa 13 000 000 EUR apmera.

2 COM(2018) 98 final, 14.2.2018.; COM(2018) 321 final, 2.5.2018.

LV



LV

5. CITIELEMENTI
. IstenoSanas plani un uzraudzibas, izvértéSanas un zinosanas kartiba

Isteno$anas, uzraudzibas, izveértéSanas un zinoSanas kartiba atbildis noteikumiem, kas
izklastiti Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta, ja
vien lémuma nav noteikts citadi.

. Konkretu lemuma projekta noteikumu siks skaidrojums

Ta ka Leémums par aizjliras asociaciju un Lémums par Grenlandi tiks apvienoti, apvienotas
tiek visas jomas, kas ir Iidzigas vai kuras ir sinergijas. Patlaban spéka eso$a Lémuma par
aizjiras asociaciju struktira un vairums ta noteikumu nepiecieSamibas gadijuma tiks
saglabati, uzsverot Savienibas attiecibu un sadarbibas ar Grenlandi specifiskas iezimes,
piem&ram, mérki saglabat cieSas un noturigas saiknes starp Savienibu, Grenlandi un Daniju;
Grenlandes geostratégiska stavokla atziSanu; politikas dialogu un potencialo sadarbibu
Arktikas jautajumos un partikas nodroSinajuma jautajumu. Rezultata tiks saglabati Lémuma
par Grenlandi dotie pozitivie sasniegumi.

Jaunajam Lémumam par aizjiiras asociaciju vajadzetu but tadai paSai struktiirai un tadiem
paSiem politiskajiem, tirdzniecibas un sadarbibas pilariem ka patlaban speka esoSajam
lémumam. Svarigakas izmainas ir $adas.

. lerosinataja l@muma biis pemtas véra sekas, ko rada Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanas no Eiropas Savienibas un tas, ka
12 Lielbritanijas aizjliras zem&m un teritorijam vairs nepieméros Ipaso rezimu,
kas noteikts LESD ceturtaja dala.

o Raugoties no formala viedokla, tiek veikta teksta un ta pielikumu vispargja
atjauninasana, jo 1pasi, lai biitu pemtas véra jaunakas izmainas nodoklu un
tirdzniecibas joma.

o Ta ka EAF tiks integréts ES budzeta, patlaban spéka esosd lémuma IV un V
pielikums tiks atcelts. Turklat lémuma ir ieklauts I pielikums par izoleétam
AZT. III pielikums par EIB pasu resursu parvaldibu tiks atcelts.

o Jaunu noteikumu pievienoSana un esoSo atjauninasana, atspogulojot esoSo
stavokli attiecibas ar Grenlandi atbilstigi 3. pantam (“Merki, principi un
vertibas”), 5. pantam (“Abpus€jas intereses, papildinamiba un prioritates”), 13.
pantam (“Dialoga pamatprincipi), 23. pantam (jauns pants par izejvielam), 31.
pantam (“Sadarbiba p€tniecibas un inovacijas joma”) un 35. pantam
(“Sabiedribas veseliba un partikas nodrosinajums”).

o IV dala par sadarbibai pieskiramo finans€jumu ieklauts AZT 1pasi paredzets
finans€jums 6. izdevumu kategorija ‘“Kaiminattiecibas un pasaule”. Taja
paredzets arT turpmak noradttais:

. vispargja klauzula par atsauci uz Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un
starptautiskas sadarbibas instrumentu ierosinataja 1€émuma paredzétas
finansialas sadarbibas istenosanai. Tomé&r ar ierosinato l€mumu ari
turpmak tiks nodroSinata 1pasi AZT paredzeta un vienkarSota planoSana;

o principa AZT ar1 nakamas daudzgadu finanSu shémas ietvaros bis
tiesibas pretend&t uz dalibu Savienibas programmas. Tas varés piedalities
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Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas
instrumenta tematiskajas programmas un atras reagéSanas darbibas.

Ipass noteikums/mehanisms Jauj Komisijai aktivi veicinat intraregionalus
projektus starp AZT, AKK valstim un valstim vai teritorijam, kas nav
AKK valstis, ka arT talakajiem Savienibas regioniem.
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2018/0244 (CNS)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par aizjuras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Savienibu, ietverot attiecibas starp

Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses

(“Lémums par aizjuras asociaciju”)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 203. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu~°,

26

saskana ar 1pasu likumdoSanas procediiru,

ta ka:
()

2)

3)

4)

()

(6)

Ar So lémumu paredz noteikumus un procediiras attieciba uz ES asociaciju ar aizjliras zemém
un teritorijaim (AZT), tostarp Grenlandi, un aizstdj Padomes L&émumu 2013/755/ES*
(“Leémums par aizjiras asociaciju”) un Padomes Lémumu 2014/137/ES*® (turpmak —
“Lémums par Grenlandi”).

Saskana ar 204. pantu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) LESD 198.-203. panta
noteikumi ir piemérojami Grenlandei, ievérojot 1pasos noteikumus, kas izklastiti LESD 34.
protokola par Tpasiem noteikumiem attieciba uz Grenlandi. Saskana ar Ligumu par Grenlandi®’
attiecibas starp Savienibu, no vienas puses, un Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses,
reglamenté Padomes Lémums 2014/137/ES*, kurd uzsvértas cie$as vésturiskas, politiskas,
ekonomiskas un kultiiras saiknes starp Savienibu un Grenlandi un konkréti noteikts, kada ir to
partneriba un sadarbiba. Lemums 2014/137/ES ir spéka lidz 2020. gada 31. decembrim.

No 2021. gada 1. janvara, Savienibas atbalsts AZT, ko iepriek$ finans€ja no Eiropas Attistibas
fonda (EAF), biitu jafinans€ no Savienibas visparéja budzeta.

Lai racionaliz€tu ar&jas finans€Sanas instrumentu skaitu un to darbibu, attiecibas ar visam AZT,
tostarp Grenlandi, biitu japargrupg, aizstajot Lémumu par aizjiras asociaciju un Lémumu par
Grenlandi ar vienu lémumu.

Saskana ar So lémumu istenotajai partneribai vajadz€tu laut turpinat uzturét ciesas attiecibas
starp Savienibu, no vienas puses, un AZT, no otras puses.

Saja jaunaja lémuma biitu jauzsver sadarbibas ar Grenlandi specifiskas iezimes, pieméram,
mérkis saglabat cieSas un noturigas saiknes starp Savienibu, Grenlandi un Daniju, Grenlandes

26
27

28

29
30

XX.XX.XXxX. atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

Lémums Nr.2013/755/EK (2013. gada 25. novembris) par aizjliiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas
Savienibu ("Lémums par aizjiiras asociaciju'"), OV L 344, 19.12.2013., 1. Ipp.

Lémums Nr. 2014/137/ES (2014. gada 14. marts) par attiecibam starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un
Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses (“Lémums par Grenlandi”), OV L 76, 15.3.2014., 1. Ipp.

Ligums, ar kuru attieciba uz Grenlandi groza Eiropas Kopienu dibinasanas Iigumus, OV L 29, 1.2.1985., 1. Ipp.
OV L 76, 15.3.2014., 1. Ipp.
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(7)

(8)

)

(10)

(1)

(12)

(13)

geostratégiska stavokla atziSana, politikas dialoga starp Grenlandi un Savienibu nozimigums,
tas, ka starp Savienibu un Grenlandi ir noslégts zivsaimniecibas partnerattiecibu noligums, un
iespgjama sadarbiba Arktikas jautajumos. Tam vajadz&tu biit ka atbildei uz globalam
problémam, nodro§inot iesp&ju izstradat proaktivu ricibas programmu un rikoties savstarpgjas
intereses, jo Ipasi nemot vera to, ka piecaug klimata parmainu ietekme uz cilvéku darbibu un
vidi, jiiras transportu, dabas resursiem, tostarp izejvielam un zivju krajumiem, ka ari uz
p€tniecibu un inovaciju.

LESD un ta sekundarie tiesibu akti netiek automatiski pieméroti AZT, izgpemot vairakus
noteikumus, ar ko neparprotami noteikts pret€jais. Lai ar1 AZT nav tresas valstis, tas neveido
dalu no vienota tirgus un tam janodroSina atbilstiba treSam valstim noteiktajam prasibam
attieciba uz tirdzniecibu, jo 1pasi izcelsmes noteikumiem, veselibas un fitosanitarie standartiem
un aizsargpasakumiem.

Ipasas attiecibas starp Eiropas Savienibu un AZT virzas no attistibas sadarbibas pieejas uz
abpus€ju partneribu, lai atbalstitu AZT ilgtsp&jigu attistibu. Turklat solidaritatei starp Savienibu
un AZT bitu jabalstas uz to unikalajam attiecibam un to piederibu tai pasai "Eiropas gimenei".

Ilgtspgjigas attistibas programma 2030. gadam (“Programma 2030. gadam”), ko Apvienoto
Naciju Organizacija pienéma 2015. gada septembri, ir starptautiskas sabiedribas atbildes
reakcija uz pasaules méroga problémjautajumiem un tendencé€m saistiba ar ilgtsp&jigu attistibu.
Programma 2030. gadam, kuras centrala ass ir ilgtsp&jigas attistibas merki (IAM), Parizes
noligums un Adisabebas ricibas programma, ir parveidojoSs satvars ar meérki izskaust
nabadzibu un panakt ilgtsp&jigu attistibu visa pasaul€. Ta ir universala p&c tvéruma un piedava
visaptverosu kopigu ricibas satvaru gan uz ES, gan tas partneriem. Taja attieciba uz ilgtspejigu
attistibu ir apsverta ekonomiska, sociala un vides dimensija, atzistot svarigas savstarpgjas
saiknes starp mérkiem un uzdevumiem. Programmas 2030. gadam mérkis ir “nevienu neatstat
novarta”. Tas IstenoSana tiks ciesi koordinéta ar citam starptautiskajam saistibam. Saskana ar So
léemumu Tstenotajas darbibas ipasa uzmaniba tiks pieversta ilgtsp€jigas attistibas mérku
savstarpéjam saikném un integrétam darbibam, ar kuram var radit papildu ieguvumus un
saskanota veida sasniegt vairakus mérkus.

Asociacijai starp Savienibu un AZT arT turpmak vajadzetu balstities uz trim galvenajiem
pilariem — konkur€tsp&jas veicinaSanu, izturtspjas stiprinaSanu un neaizsargatibas
mazinaSanu un sadarbibas un integracijas veicinasanu starp AZT un pargjiem partneriem, un
kaiminu regioniem.

Savienibas finansialajam atbalstam, kas pieskirts saistiba ar partneribu, butu janodroSina
Eiropas perspektiva AZT attistibai un javeicina cieSa un noturigu saiknu nostiprinasana ar tam,
vienlaikus, pamatojoties uz kopigam veértibam un vésturi, kas saista partneres, stiprinot AZT ka
Savienibas priekSpostenu pozicijas.

Nemot veéra AZT geografiskas atrasanas vietas un neraugoties uz attieciga geografiskaja
teritorija esosa ikviena dalibnieka atSkirigo statusu attieciba pret Savienibas tiesibu aktiem,
sadarbiba starp tam un kaiminvalstim biitu jaisteno visu pusu intereses, jo 1pasi koncentr&joties
uz kopé&ju intereSu jomam un veicinot Savienibas vertibu un standartu ievérosanu.

Daudzas AZT atrodas kaiminos talakajiem regioniem, kas mingti LESD 349. panta, un Afrikas,
Karibu jiiras regiona un Klusa okeana (AKK) valstim un citam tre§am teritorijam un valstim,
un tam ir kopg&jas vajadzibas ar saviem kaiminiem — sakot no pielagosanas klimata parmainam,
to mazinasanas un biologiskas daudzveidibas saglabaSanas, lidz pat ar okeaniem saistitiem
jautajumiem, ekonomikas dazadoSanai un dabas katastrofu riska mazinasanai.
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Komisijas 2017. gada 24. oktobra pazinojuma “Stipraka un atjaunota stratégiska partneriba ar
ES talakajiem regioniem™!, AZT un ES 15. un 16. foruma secindjumos un Komisijas
ieteikumos sarunam par partneribas noligumu starp Eiropas Savienibu un AKK valstim?? ir
aicinats pastiprinat regionalas sadarbibas programmas, iesaistot tajas AZT un to kaiminvalstis.

Aizjlras zemes un teritorijas pastav plasa sauszemes un jiras biologiska daudzveidiba. Klimata
parmainas ictekmé AZT dabisko vidi un apdraud to ilgtsp&jigu attistibu. Darbibas biologiskas
daudzveidibas un ekosisttmu pakalpojumu saglabasanas joma, katastrofu riska mazinasana,
dabas resursu ilgtsp&jiga parvaldiba un ilgtsp&jigas energétikas veicinasana sekmé pielagosanos
klimata parmaindm un to mazinasanu AZT. Asociacijas mérkim vajadz&tu biit nodroSinat
biologiskas daudzveidibas un ekosistému pakalpojumu saglabasanu, atjaunoSanu un ilgtsp&jigu
izmantoSanu ka galveno elementu ilgtsp€jigas attistibas sasniegSanai.

Nemot véra to, cik svarigi ir cinities pret klimata parmainam atbilstigi Savienibas saistibam
1stenot Parizes noligumu un Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtsp&jigas attistibas mérkus, §1
programma palidzés Savienibas politika integrét ricibu klimata joma un sasniegt vispar€ju
mérki, proti, 25% no Savienibas budzeta izdevumiem, kas paredzeti klimata mérku
sasniegSanai. Paredzams, ka darbibas saskana ar So programmu sniegs ieguldijumu 20 %
apmera no programmas kopéja finanséjuma klimata mérku sasnieg3anai. Istenojot programmu,
tiks apzinatas vajadzigas darbibas, un tas parveért€s vidusposma noveértéSanas un parskata
konteksta.

Attiecibas starp Savienibu un AZT biitu jaatzist, cik svariga nozime varétu bit AZT, tam
veicinot Savienibas saistibu izpildi saskana ar daudzpusgjiem noligumiem vides joma.

Savieniba un AZT atzist to, cik TpasSa nozime ir izglitibai un profesionalajai apmacibai, lai
panaktu AZT ilgtsp&jigu attistibu.

Asociacijai starp Savienibu un AZT biitu janem veéra un javeicina AZT kulturas daudzveidibas
un identitates saglabasana.

Tirdzniecibai un ar to saistitai sadarbibai starp ES un AZT bitu javeicina ilgtsp&jiga attistibas
mérka sasniegSana ekonomikas attistiba, socialaja attistiba un vides aizsardziba.

Saja lemuma batu japaredz elastigaki izcelsmes noteikumi, tostarp izcelsmes kumulacijas
jaunas iesp&jas. Kumulacija biitu iespgjama ne tikai ar AZT un ekonomisko partnerattiecibu
noliguma (EPN) wvalstim, bet — ieveérojot konkrétus nosacljumus — arl attieciba uz
izstradajumiem, kuru izcelsme ir valstis, kam Savieniba piem@ro brivas tirdzniecibas noligumu,
un attieciba uz izstradajumiem, ko ieved Eiropas Savieniba bez ievedmuitas nodokliem un
kvotam saskapa ar Savienibas vispargjo preferencu sist€ému, tapat ieveérojot noteiktus
nosacijumus. Sie nosacijumi ir nepiecie$ami, lai novérstu tirdzniecibas pasakumu apie$anu un
nodroSinatu kumulacijas vienoSanas pareizu darbibu.

Biitu jaatjaunina AZT izcelsmes apliecinaSanas procediiras attiecigo uznéméju un iestazu
interes€s AZT. Biitu arl attiecigi jaatjaunina noteikumi par administrativo sadarbibu starp
Savienibu un AZT.

Turklat ir japaredz pietieckami siki izstradati droSibas un uzraudzibas noteikumi. Tas AZT un
Savienibas kompetentajam iestadém, ka ar1 ekonomikas dalibniekiem dotu iesp&ju palauties uz
skaidriem un parredzamiem noteikumiem un procediiram. Visbeidzot, ta ir kop&ju intereSu
lieta — nodroS$inat, ka tiek pareizi piemérotas proceduras un kartiba, kas lauj AZT eksportet
preces uz Savienibu bez ievedmuitas nodokliem un kvotam.
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(26)

27)

(28)
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€2))

Nemot vera integracijas mérkus un pasaules tirdzniecibas attistibu pakalpojumu un
darfjumdarbibas joma, ir jaatbalsta pakalpojumu tirgu attistiba un ieguldijumu iespgjas,
uzlabojot AZT pakalpojumu un ieguldijumu piekluvi Savienibas tirgum. Saja zina Eiropas
Savienibai biitu japiedava AZT vislabveligakais rezims, kadu piedava jebkuram citam
tirdzniecibas partnerim, izmantojot visaptveroSas lielakas labvelibas rezima klauzulas,
vienlaikus nodroSinot elastigakas iesp&jas AZT tirdzniecibas attiecibam, ierobeZojot
procediiras, ko AZT piedava Savienibai, tada méroga, ko piedava citam tirdzniecibas lielvaram.

Sadarbibai finanSu pakalpojumu joma starp ES un AZT biitu japalidz veidot drosaku, stabilaku,
parredzamaku finansu sist€ému, kas ir svariga pasaules finansu stabilitates uzlaboSanai un
ilgtsp&jigas izaugsmes sekméSanai. Centieniem $aja joma biitu jakoncentr&jas uz konvergenci
ar starptautiski saskanotiem standartiem un AZT tiesibu aktu tuvinaSanu Savienibas acquis
finanSu pakalpojumu joma. Pienaciga uzmaniba biitu japievérS AZT iestdzu administrativo
resursu stiprinasanai, tostarp uzraudzibas joma.

Savienibas finansialais atbalsts btitu japieskir jomas, kuras tai ir vislielaka ietekme, nemot véra
Savienibas spg€jas darboties pasaules méroga un risinat globalus uzdevumus, piem&ram,
nabadzibas izskauSana, ilgtsp&jiga un integréjosa attistiba vai demokratijas veicinasana
pasaules méroga, laba parvaldiba, cilvEktiesibas un tiesiskums, Savienibas ilgtermina un
paredzama iesaistiSanas attistibas atbalsta sniegSana un tas loma $a atbalsta koordinéSana ar
savam dalibvalstim.

Efektivitates, vienkarSoSanas un AZT iestazu parvaldibas sp€ju atziSanas interesés AZT
pieskirtie finanSu resursi japarvalda, pamatojoties uz abpus€ju partneribu. Turklat AZT
iestadém biitu jauznemas atbildiba par to politikas virzienu formuléSanu un istenoSanu, par
kuriem puses vienojusas ka par sadarbibas stratégijam. Planosanas un Isteno$anas procesa butu
janem vera tas, ka aizjliras zemju un teritoriju riciba esoSie administrativie un cilvékresursi ir
ierobezoti.

Ar So lémumu paredz AZT asociacijai ar Savienibu (“Lémums par aizjiiras asociaciju”)
pieskiramo finans&jumu, kas veidos Eiropas Parlamenta un Padomes galveno atsauces summu
ikgadgjas budzeta procediras laika lestazu [---] noliguma starp Eiropas Parlamentu, Padomi un
Komisiju par budZeta disciplinu, sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finanSu parvaldibu
16. punkta nozimé.

Uz So lémumu attiecas horizontalie finanSu noteikumi, ko piepemis Eiropas Parlaments un
Padome, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 322. pantu. Sie noteikumi ir
paredz€ti FinanSu regula un jo 1pasi nosaka procediiru budzeta izveidei un izpildei, izmantojot
dotacijas, iepirkumu, godalgas, netieSu izpildi, un paredz finanSu dalibnieku atbildibas
parbaudes. Noteikumi, kas piepemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, attiecas arl uz
Savienibas budzeta aizsardzibu tiesiskuma trikuma gadijumos dalibvalstis, ta ka tiesiskuma
ieverosana ir bitisks priekSnoteikums pareizai finansu parvaldibai un efektivam Savienibas
finans€jumam.

Finans€Sanas veidi un istenosanas metodes saskana ar So [émumu biitu jaizvelas, pamatojoties
uz to sp&ju sasniegt konkrétos darbibu meérkus un sasniegt rezultatus, jo 1paSi nemot véra
kontroles izmaksas, administrativo slogu un sagaidamo neatbilstibas risku. Biitu ar1 jaapsver
vienreiz&ju maksajumu, vienotas likmes un vienibas izmaksu izmantoSana, ka ar1 finans€jums,
kas nav saistits ar izmaksam, ka min&ts FinanSu regulas 125. panta 1. punkta.

Savienibai biitu jacensas maksimali efektivi izmantot pieejamos resursus, lai optimizeétu savas
argjas darbibas ietekmi. Tas biitu japanak ar Savienibas argjas finans€Sanas instrumentu
saskanotibu un papildinamibu, ka ari, veidojot sinergijas ar citam Savienibas politikas jomam
un programmam. Lai maksimali palielinatu iejaukSanas pasakumu kopé&jo ietekmi kopigu
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

mérku sasniegSanai, ar $o l@mumu vajadz€tu paredz&t iespeju kombinét finans€jumu ar citam
Savienibas programmam, ja vien ar maksajumiem netiek segtas vienas un tas pasas izmaksas.

Saja lemuma nepiecieSsamibas gadijuma vajadzétu biit atsaucém uz [Kaiminattiecibu, attistibas
sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta regulu], lai Tstenotu sadarbibu un tadgjadi
nodros$inatu instrumentu parvaldibas saskanotibu.

Lai tiktu nemtas véra tendences un parmainas muitas un tirdzniecibas jomu tiesibu aktos,
Komisijai bitu jadelegé pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskapa ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz II, III un IV pielikuma saturu, lai Komisija $is
izmainas varétu nemt véra 18émuma. Saskana ar 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdoSanas procesu®® 22. un 23. punktu ir nepiecieSams izvértét $o programmu,
pamatojoties uz informaciju, kas apkopota, piem@rojot ipaSas parraudzibas prasibas, un
vienlaikus izvairoties no parmériga regulgjuma un administrativa sloga radiSanas, jo 1pasi
dalibvalstim. Sajas prasibas vajadzibas gadijuma var icklaut izméramus raditajus, ko izmantot,
izvertejot programmas ietekmi uz vietas. Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas
darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu Itment, un lai min&tas apspriesanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma par labaku
likumdoganas procesu®*. Jo 1pasi, lai deleggto aktu sagatavosana nodro$inatu vienadu dalibu,
Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem,
un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

Atsauces uz argjas palidzibas instrumentiem, kas minéti Padomes Lémuma 2010/427/ES*° 9.
panta, jalasa ka atsauces ar1 uz So 1émumu. Komisijai biitu janodrosina, lai So 1émumu Tsteno,
nemot véra EADD uzdevumus, ka noteikts minétaja [émuma.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus $a lémuma II pielikuma 10. panta 6. punkta un 16. panta
8. punkta, III pielikuma 2. panta, IV pielikuma 5. un 6. panta TstenoSanai, Komisijai biitu

.....

un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Saskana ar FinanSu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 883/2013%6, Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95%7, Padomes Regulu (Euratom,
EK) Nr.2185/96°® un Padomes Regulu (ES) 2017/1939%° Savienibas finansu intereses
jaaizsarga, piemérojot efektivus un samérigus pasakumus, tostarp parkapumu un krapSanas
gadfjumu novérSanu, konstat€Sanu, laboSanu un izmekléSanu, zaudeto, kliidaini izmaksato vai
nepareizi izmantoto lidzeklu atgiiSanu un — vajadzibas gadijjuma — administrativus un
finansialus sodus. Konkrétak, saskapa ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu

33

34
35

36

37

38

39

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2016. gada 13. aprila lestazu noligums par labaku likumdosanas
procesu; OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Turpat.

Padomes Lémums 2010/427/ES (2010. gada 26. julijs), ar ko nosaka Eiropas Arg&as darbibas dienesta
organizatorisko struktiiru un darbibu (OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999, OV L 248, 18.9.2013.,
1. Ipp.

Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finan$u intereSu aizsardzibu,
OV L 312,23.12.1995., 1. Ipp.

Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapsanu un citam nelikumibam, OV L 292,
15.11.1996., 2. Ipp.

Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO)
izveidei, OV L 283, 31.10.2017. 1. lpp.
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(Euratom, EK) Nr.2185/96 Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF) var veikt
izmekl@Sanu, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana,
korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekm& Savienibas finanSu intereses.
Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratira (EPPO) var izmekl&t un ierosinat
kriminalvajasanu par krapSanu un citiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas skar Savienibas
finanSu intereses, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/13714.
Saskana ar Finansu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas Iidzek]us,
un Eiropas Revizijas palatai (ERP) nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodroSina, lai
visam treSajam personam, kuras iesaistitas Savienibas finans€Sanas programmu istenoSana,
pieskirtu lidzvertigas tiesibas. Sa iemesla d&| noligumos ar tre§am valstim un teritorijam un ar
starptautiskam organizacijam, un jebkura noliguma vai vienoSanas, kas izriet no $2 1émuma
istenoSanas, butu jaieklauj noteikumi, ar kuriem Komisiju, Revizijas palatu un OLAF
neparprotami pilnvaro veikt revizijas, parbaudes uz vietas un inspekcijas atbilstigi to
attiecigajam kompetenc€m un ar kuriem nodro$ina, lai visam tre$ajam personam, kuras
iesaistitas Savienibas finanséSanas programmu IstenoSana, pieSkirtu [idzvertigas tiesibas.

Ar $o 1émumu Padomei biitu jaspgj piedavat novatorisku risindjumu visiem iepriek§ minétajiem
faktoriem, kas biitu reiz€ konsekvents un ari pielagots dazadam situacijam.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

I DALA

VISPARIGI NOTEIKUMI PAR AIZJURAS ZEMJU UN

TERITORIJU ASOCIACIJU AR EIROPAS SAVIENIBU

1. NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Darbibas joma

Ar So lémumu izveido Aizjiiras zemju un teritoriju (AZT) asociaciju ar Savienibu
(“asociacija”), kas ir partneriba, kuras pamata ir LESD 198. pants, lai atbalstitu AZT
ilgtsp&jigu attistibu, ka ar1 veicinatu ES veértibu un standartu izplatiSanu plasaka pasaulg.

Asociacijas partneri ir Eiropas Savieniba, AZT un dalibvalstis, ar kuram tas ir saistitas.

Ar §a lémuma 73. pantu izveido finans€Sanas programmu asociacijai ar visam AZT
laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam (“programma”). Taja noteikti programmas mérki,
Savienibas finans€juma veidi un noteikumi finans€juma pieskirSanai, ka izklastits §a lémuma
I pielikuma.

2. pants
Teritoriala piemérosana

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jilijs) par cipu pret krapsanu, kas skar
Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas, OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.
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Asociacija attiecas uz AZT, kas uzskaititas LESD II pielikuma.

3. pants
Merki, principi un vértibas

Asociacija starp Eiropas Savienibu un AZT pamatojas uz mérkiem, principiem un vértibam,
kas kopigas AZT, dalibvalstim, ar kuram tas ir saistitas, un Savienibai.

Partneri savstarpgji atzist tiesibas, lai noteiktu to ilgtsp€jigas attistibas politiku un prioritates,
lai noteiktu iek§zemes vides un darba aizsardzibas Itmeni un pienpemtu vai grozitu attiecigos
tiesibu aktus un politikas virzienus saskana ar apnemsSanos ieverot starptautiski atzitus
standartus un noligumus. To darot, tas censas nodroSinat augsta Itmena vides un darba
aizsardzibu.

Istenojot $o lémumu, partneri ievéro parredzamibas un subsidiaritates principus, ka ari
vajadzibu péc efektivitates un vienlidz pievérSas AZT tris ilgtspgjigas attistibas pilariem:
ekonomikas attistibai, socialajai attistibai un vides aizsardzibai.

Sa lemuma visparigais mérkis ir veicinat AZT ekonomikas un socialo attistibu un izveidot
cieSas ekonomiskas attiecibas starp tam un visu Savienibu. Asociacija tiecas sasniegt S$o
galveno mérki uzlabojot AZT konkurétsp&ju, stiprinot AZT izturtsp&ju, samazinot to
ckonomisko un ekologisko neaizsargatibu un veicinot sadarbibu starp tam un citiem
partneriem.

Saskana ar LES 3. panta 5. punktu un 21. pantu §a [émuma konkrétie mérki ir $adi:
(a) veicinat un atbalstit sadarbibu ar AZT;

(b) sniegt atbalstu Grenlandei un sadarboties tas galveno problému risinaSana, pieméram,
lai uzlabotu izglitibas limeni, un sekmé&t Grenlandes administracijas spéjas formulét un
Istenot valsts politikas nostadnes.

So mérku sasniegSanai asociacija ievéro brivibas, demokratijas, cilvektiestbu un
pamatbrivibu, tiesiskuma, labas parvaldibas un ilgtsp&jigas attistibas pamatprincipus, kas ir
kopigi visam AZT un dalibvalstim, ar kuram tas ir saistitas.

4. pants
Asociacijas parvaldiba

Asociaciju parvalda Komisija un AZT iestades un, ja nepiecieSams, ta dalibvalsts, ar kuru AZT ir
saistita, atbilstigi to attiecigajam institucionalajam, tiesiskajam un finansu jomas kompetencém.

(a)

(b)
(c)

5. pants
Abpuséjas intereses, papildinamiba un prioritates

Asociacija ir pamats politikas dialogam un sadarbibai savstarp€jas intereses jautajumos.
Prioritati pieskir sadarbibai savstarp€jo intereSu jomas, pieméram:

AZT ekonomiku dazadosSana, tostarp to turpmaka integréSana pasaules un regionalaja
ekonomika; 1pasaja gadijuma, kas attiecas uz Grenlandi, — nepiecieSamiba paaugstinat tas
darbaspéka prasmes;

“zalas” un “zilas” ekonomikas veicinaSana;

dabas resursu ilgtsp&jiga parvaldiba, tostarp biologiskas daudzveidibas saglabasana un
ilgtsp€jiga izmantoSana un ekosistému pakalpojumi;
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(d)

(H
(&)

(h)

(a)
(b)

(c)
(d)
(e)

klimata parmainu mazinasana un pielagosanas klimata parmainu ietekmei;
katastrofu riska mazinaSanas veicinasana;
ptniecibas, inovacijas un zinatniskas sadarbibas darbibu veicinasana;

socialas, kultiiras un ekonomiskas apmainas veicinasana starp AZT, kaiminvalstim un citiem
partneriem;

Arktikas jautajumi.

Sadarbibas savstarpgjo intereSu jomas merkis ir veicinat AZT palausanos uz pasu spekiem un
AZT spé&ju formulgt, istenot un uzraudzit strat€gijas un politiku, ka izklastits 2. punkta.

6. pants
Asociacijas popularizéSana

Lai stiprinatu savstarpgjas attiecibas, ES un AZT cenSas padarit asociaciju zinamu pilsonu
vidii, jo 1pasi veicinot saiknes un sadarbibu starp iestadém, akadémiskajam aprindam,
pilsonisko sabiedribu un uzn€mumiem no AZT, no vienas puses, un vinu partneriem Eiropas
Savieniba, no otras puses.

AZT cenSas stiprinat un veicinat savas attiecibas ar Savienibu kopuma. Dalibvalstis atbalsta
Sos centienus.

7. pants
Regionala sadarbiba, regionala integracija un sadarbiba ar citiem partneriem

Ievérojot 82 lémuma 3. pantu, asociacijas ietvaros tiek atbalstiti AZT centieni piedalities
attiecigas starptautiskas, regionalas un/vai subregionalas sadarbibas iniciativas, ka ari
regionalos vai subregionalos integracijas procesos saskana ar pasu mérkiem un kompetento
AZT iestazu noteiktajiem merkiem un prioritatem.

Saja noliika Savieniba un AZT var apmainities ar informaciju un labako praksi vai izveidot
jebkadu citu cieSu sadarbibu un koordinaciju ar citiem partneriem saistiba ar AZT dalibu
regionalajas un starptautiskajas organizacijas, vajadzibas gadijuma izmantojot starptautiskus
noligumus.

Asociacijas merkis ir atbalstit sadarbibu starp AZT un citiem partneriem noteiktajas
sadarbibas jomas, kuras izklastitas $a [émuma II un III dala. Saja zina asociacijas mérkis ir
veicinat sadarbibu starp AZT un LESD 349. panta minétajiem talakajiem regioniem, tam
kaiminos esoSajam Afrikas, Karibu juras regiona un Klusa okeana (AKK) valstim un valstim,
kas nav AKK valstis. Lai sasniegtu $o mérki, Savieniba uzlabo koordinaciju un sinergijas
starp attiecigajam Savienibas programmam. Savieniba censas AZT iesaistit arT tad, kad norit
dialogs ar to kaiminvalstim, neatkarigi no ta vai tas ir vai nav AKK valstis vai teritorijas, un
attiecigaja gadijuma ar talakajiem regioniem.

Atbalsts AZT dalibai attiecigajas regionalajas integracijas organizacijas jo Tpasi ir versts uz:
attiecigo regionalo organizaciju un iestazu, kuru locekles ir AZT, sp&ju veidoSanu;
regionalajam vai subregionalajam iniciativam, pieméram, attieciba uz nozaru reformu
politikas Tstenosanu sadarbibas jomas, kas noraditas $§a 1émuma II un III dala;

AZT izpratni un zinasanam par regionalo integracijas procesu ietekmi dazadas jomas;

AZT lidzdalibu regionalo tirgu attistiba saistiba ar regionalas integracijas organizacijam;

parrobezu ieguldijumiem starp AZT un to kaimigvalstim.
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8. pants
Daliba Eiropas teritorialas sadarbibas grupas

Piem@rojot §a lémuma 7. panta 1., 2. un 3. punktu, ar sadarbibas iniciativam vai citiem sadarbibas
veidiem saprot arT to, ka valdibas iestades, regionalas un subregionalas organizacijas, vietéjas iestades
un attiecigd gadijuma citas publiskas un privatas struktiiras vai iestades (tostarp sabiedrisko
pakalpojumu sniedz&ji) no kadas AZT var piedalities Eiropas teritorialas sadarbibas grupas (ETSG),
ievérojot $aja lemuma un Regula (ES) Nr. 1302/2013*! izklastitos noteikumus un sadarbibas pasakumu
mérkus un saskana ar rezimu, ko pieméro dalibvalstij, ar kuru attieciga AZT ir saistita.

(a)
(b)
(c)

9. pants
Ipass reZims

Asociacija nem véra AZT atskiribas ekonomiskas attistibas zina un sp&ju pilniba git labumu
no regionalas sadarbibas un regionalas integracijas, ka minéts 7. panta.

Izoletam AZT piemé€ro Tpasu rezimu.

Lai panaktu, ka izoletas AZT spg€j parvarét strukturalus un citus SkérSlus to attistibai, $is
Ipasais reZims nem Vvera to 1pasas gritibas, cita starpa, nosakot finansiala atbalsta apjomu un
ar to saistitos nosacijumus.

AZT, kas uzskatamas par izol&tam, ir Senpjéra un Mikelona.

2. NODALA

SADARBIBA

10. pants
Vispareja pieeja
Asociacija ir balstita uz plaSu dialogu un apspriedém par savstarp€jas intereses jautajumiem

starp AZT, dalibvalstim, ar kuram tas ir saistitas, un Komisiju, un, ja nepiecieSams, ar Eiropas
Investiciju banku (EIB).

Vajadzibas gadijuma AZT organizé dialogu un apsprieSanos ar iestddém un struktiiram,
piemé&ram, ar:

kompetentam vietéjam un citam publiskam iestadém;
ekonomiskajiem un socialajiem partneriem;

jebkuram citam atbilstigam struktiiram, kas parstav pilsonisko sabiedribu, pieméram, ar vides
aizsardzibas partneriem, nevalstiskajam organizacijam un struktiiram, kas veicina virieSu un
sievieSu lidztiesibu.

11. pants
Sadarbibas dalibnieki

Sadarbibas dalibnieki aizjiiras zeme&s un teritorijas ir:

41

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1302/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 1082/2006 par Eiropas teritorialas sadarbibas grupu (ETSG) attieciba uz sadu grupu izveides un darbibas
precizéSanu, vienkarSosanu un uzlabosanu, OV L 347, 20.12.2013., 303. Ipp.
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(2)
(b)
(©)

(d)

AZT valsts iestades;
vietgjas iestades AZT;

sabiedrisko pakalpojumu sniedzgji un pilsoniskas sabiedribas organizacijas, piemé&ram,
socialas, uznémeéjdarbibas, darba dev&ju un arodbiedribu asociacijas, un vietgjas, valsts vai
starptautiskas nevalstiskas organizacijas;

regionalas un subregionalas organizacijas.

Dalibvalstis, ar kuram AZT ir saistitas, inform& Komisiju par valdibas un vietgjam iestadem,
kas minétas 1. punkta a) un b) apakSpunkta.

12. pants
Nevalstisko dalibnieku pienakumi

Nevalstiskajiem dalibniekiem var bit nozime informacijas apmaina un apspriedés par
sadarbibu un jo 1paSi, lai sagatavotu un istenotu sadarbibas palidzibu, projektus vai
programmas. Tiem var delegét finansu parvaldibas pilnvaras, lai Tstenotu $adus projektus vai
programmas noliika atbalstit vietgjas attistibas iniciativas.

Nevalstiskos dalibniekus, kuriem ir tiesibas piedalities projektu vai programmu
decentraliz€taja parvaldiba, nosaka, vienojoties AZT iestadém, Komisijai un dalibvalstij, ar
kuru AZT ir saistita, pemot v&ra attiecigo jautajumu, to pieredzi un darbibas jomu.
NoteiksSanas procesu katra AZT isteno ka dalu no plasa dialoga un apspriedém, kas miné&tas
10. panta.

Asociacijas mérkis ir veicinat AZT centienus stiprinat pilsoniskas sabiedribas organizacijas,
jo 1pasi to izveidi un attistibu, un izstradat pasakumus, kas nepiecieSami, lai lautu tam
iesaistities attistibas strat€giju un programmu izstrade, istenoSana un noveértésana.

3. NODALA

ASOCIACIJAS IESTAZU SISTEMA

13. pants
Dialoga pamatprincipi

Savieniba, AZT un dalibvalstis, ar kuram tas ir saistitas, regulari iesaistas visaptvero$a un
politiska dialoga.

Dialogs notiek, pilniba ievérojot Savienibas, AZT un dalibvalstu, ar kuram tas saistitas,
attiecigas institucionalas, juridiskas un finansialas pilnvaras. Dialogs notiek elastigi. Tas var
biit formals vai neformals, atbilstosa Iimeni vai formata un vadits saskana ar 14. panta min&to
satvaru.

Dialogs lauj AZT pilniba piedalities asociacijas 1stenoSana.

Dialogs, cita starpa, pieveérSas konkr€tiem abpus€jas intereses vai visparigas nozimes
politiskiem jautajumiem, lai sasniegtu asociacijas mérkus.

Dialogs ar Grenlandi jo 1pasi rada pamatu plasai sadarbibai un dialogam jomas, kas citstarp
attiecas uz energgétiku, klimata parmainam un vidi, dabas resursiem, tostarp izejvielam un
zivju krajumiem, juras transportu, petniecibu un inovaciju, ka arT uz Arktikas dimensiju
mingtajos jautajumos.
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(a)

(b)

(©)

14. pants
Asociacijas struktiiras

Asociacija izveido $adas dialoga strukturas:

AZT un ES dialoga forums (“AZT un ES forums”) sanak katru gadu, lai pulcinatu AZT
iestades, dalibvalstu parstavjus un Komisiju. Eiropas Parlamenta deputati, EIB parstavji un
talako regionu parstavji vajadzibas gadijuma ir saistiti ar AZT un ES forumu;

Komisija, AZT un dalibvalstis, ar kuram tas ir saistitas, regulari organizé trispus¢jas
apspriedes. Sis apspriedes organiz€ vismaz tris reizes gada péc Komisijas iniciativas vai péc
AZT un dalibvalstu, ar kuram tas saistitas, pieprasijuma;

savstarpgji vienojoties AZT, dalibvalstim, ar kuram tas ir saistitas, un Komisijai, darba
grupas, kas darbojas ka padomdevgjas, izveido, lai asociacijas 1stenoSanu veiktu tada veida,
kas ir piemérots apspriezamajiem jautajumiem. Sis darba grupas var tikties péc Komisijas,
kadas dalibvalsts vai AZT pieprasijuma. Tas nodroSina tehniskas diskusijas par jautajumiem,
kas 1pasi attiecas uz AZT un dalibvalstim, ar kuram tas ir saistitas, papildinot darbu, kas ir
paveikts AZT un ES foruma un/vai trispusgjas apspriedes.

Komisija vada AZT un ES forumu, trispus€jas apspriedes un darba grupas un nodro$ina to
sekretariata darbu.
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I1 DALA

SADARBIBAS JOMAS ILGTSPEJIGAI ATTISTIBAI
ASOCIACIJAS IETVAROS

1. NODALA

VIDES JAUTAJUMI, KLIMATA PARMAINAS, OKEANI UN
KATASTROFU RISKA MAZINASANA

15. pants
Visparéjie principi
Asociacijas konteksta sadarbiba vides, klimata parmainu un katastrofu riska mazinaSanas joma var
attiekties uz:

(a) atbalstu AZT centieniem noteikt un Tstenot politiku, stratégijas, darbibas planus un
pasakumus;

(b) atbalstu AZT centieniem integréties regionalajos tiklos un iniciativas;

(©) ilgtsp€jigu resursu izmantoSanas un resursu efektivitates veicinasanu un ekonomikas
izaugsmes noskirSanu no vides degradacijas; ka art

(d) uz atbalstu AZT centieniem darboties ka regionaliem sadarbibas mezgliem vai izcilibas
centriem.

16. pants

Biologiskas daudzveidibas un ekosistému pakalpojumu ilgtspé&jiga parvaldiba un saglabasana

Asociacijas konteksta sadarbiba biologiskas daudzveidibas un ekosistému pakalpojumu ilgtsp&jigas
parvaldibas un saglabaSanas joma var attiekties uz:

(a) jliras un sauszemes aizsargajamo teritoriju efektivas parvaldibas izveides veicinasanu un
pasreizgjo aizsargajamo zonu uzlabotu parvaldibu;

(b) jliras un sauszemes resursu ilgtsp€jigas parvaldibas sekméSanu, kas palidz aizsargat sugas,
dzivotnes un ekosistému funkcijas arpus aizsargdjamam teritorijam, it ipaSi apdraudétas,
viegli ietekmé&jamas un retas sugas;

(c) juras un sauszemes biologiskas daudzveidibas un ekosisttmu saglabasanas un ilgtsp&jigas
izmantoSanas nostiprinasanu:

1) risinot ekosist€ému klimata parmainu problémas plasaka meroga, saglabajot veseligu un
pieméroties spejigu ekosistemu un veicinot “zalas” un “zilas” infrastruktiiras un pieejas, kuras
balstitas uz pielagoSanos klimata parmainam un to mazinasanu, kas biezi vien sniedz
daudzveidigus labumus;

i) nostiprinot sp&jas vietgja, regionalaja un/vai starptautiska méroga, veicinot informacijas
apmainu, zinasanu un paraugprakses apmainu starp visam ieinteresétajam personam, ietverot
valsts iestades, zemes 1pasniekus, privato sektoru, pétniekus un pilsonisko sabiedribu;
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i) stiprinot esos$as dabas saglabasanas programmas un saistitus centienus aizsardzibas
Zonas un arpus tam,;

v) paplasinot zinaSanu bazi un papildinot truksto$as zinasanas, tostarp nosakot ekosisteému
funkciju un pakalpojumu vértibu;

(d) regionalas sadarbibas veicinasanu un atviegloSanu, lai pievérstos tadiem jautajumiem ka
invazivas sveSzemju sugas vai klimata parmainu ietekme;
(e) mehanismu izstradasanu, lai [idzsvarotu resursus, tostarp maksajumus par ekosistemu
pakalpojumiem.
17. pants

Iigtspéjiga meZu apsaimniekoSana

Asociacijas konteksta sadarbiba ilgtsp&jigas mezu apsaimniekoSanas joma var attiekties uz mezu
saglabasanas un ilgtspgjigas apsaimniekoSanas veicinasanu, tostarp uz mezu nozimi vides aizsardziba
pret eroziju un partuksnesoSanos, un uz apmezosanu un kokmaterialu eksporta parvaldibu.

18. pants
Integreta piekrastes parvaldiba

Asociacijas konteksta sadarbiba piekrastes integrétas parvaldibas joma var attiekties uz:

(a) atbalstu AZT centieniem virziba uz juras un piekrastes zonu efektivu ilgtsp&jigu parvaldibu,
nosakot stratégiskas un integrétas pieejas juras un piekrastes teritoriju planoSanai un
parvaldibai;

(b) ekonomikas un socialo darbibu, pieméram, zvejniecibas un akvakultiiras, tiirisma, jiras

transporta un lauksaimniecibas saskanoSanu ar jiiras un piekrastes zonu potencialu attieciba uz
atjaunojamo energiju, izejmaterialiem, vienlaikus nemot véra klimata parmainu un cilvéka

darbibu ietekmi.
19. pants
Okeani
1. Asociacijas konteksta sadarbiba okeanu starptautiskas parvaldibas joma var attiekties uz:
(a) dialoga stiprinaSanu par jautajumiem, kas skar kopigas intereses minétaja joma;
(b) zinasanu veicinasanu par juru un biotehnologiju, okeana energiju, jiras uzraudzibu, piekrastes
zonas parvaldibu un ekosistémas pieeju parvaldiba;
(©) integrétas pieejas veicinasanu starptautiska Iiment,
(d) labas parvaldibas, labakas prakses un atbildigas zvejniecibas parvaldibas aktivu veicinasanu

zivju krajumu saglabasana un ilgtsp€jiga apsaimniekoSana, tostarp attieciba uz zivju
krajumiem, par kuriem ir kop&ja interese, un tiem, ko parvalda regionalas zvejniecibas
parvaldibas organizacijas;

(e) dialogu un sadarbibu attieciba uz zivju krajumu saglabasanu, tostarp pasakumiem, lai
apkarotu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju un efektivi sadarbotos ar regionalajam
zvejniecibas parvaldibas organizacijam un to iekSien€. Dialogs un sadarbiba ietver kontroles
un inspekcijas shémas, stimulus un saistibas zivsaimniecibas un piekrastes vides efektivakai
parvaldibai ilgtermina.
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(a)
(b)

(©)

Asociacijas konteksta, nodroSinot saskanotibu un papildinamibu ar speka esoSajiem
partnerattiecibu noligumiem zivsaimniecibas nozar€, §a panta 1. punkta d) un e) apakSpunkta
mingtajai sadarbibai biitu jabalstas uz $adiem principiem:

apnemsanas 1stenot atbildigu zvejniecibas parvaldibu un zvejas praksi;

atturéSanos no pasakumiem vai darbibam, kas ir pretruna zvejas resursu ilgtspgjigas
izmantoSanas principiem;

nemot vera esoSos vai iespejamos turpmakus divpusgjos zvejniecibas partneribas noligumus
starp Savienibu un AZT, Savienibas un AZT meérkis ir regulari savstarp&ji apspriesties par
dzivo jiiras resursu saglabasanu un parvaldibu un apmainities ar informaciju par resursu
pasreiz€jo stavokli asociacijas attiecigajas struktiras, ka noteikts 14. panta.

) 20. pants
Udens resursu ilgtspéjiga apsaimniekoSana

Asociacijas konteksta Savieniba un AZT var sadarboties ilgtsp€jigas wdens resursu
apsaimniekoSanas joma, izmantojot tidens resursu politikas izstradi un institiciju veidoSanu,
aizsargajot Udens resursus, piegadajot Gideni lauku un pilsétu apvidos majsaimniecibu,
ripniecibas vai lauksaimniecibas mérkiem, to uzglabajot, veicot tidens resursu izplatiSanu un
parvaldibu, ka arT notekiidenu apsaimniekosanu.

Udens piegades joma un sanitarijas nozaré tajos apgabalos, kur pakalpojums nav pietickami
nodroSinats, un tajos, kuri ir 1pasi paklauti dabas katastrofu riskam, 1paSu uzmanibu pievers
dzerama iidens piegades un sanitarijas pakalpojumu pieejamibai, kas dod tiesu ieguldijumu
cilvekresursu attistiba, uzlabojot veselibas stavokli un paaugstinot produktivitati.

Sadarbiba Sajas jomas notiek principa, ka pastaviga vajadziba paplaSinat fidens apgades un
sanitarijas pamata pakalpojumus lauku un pils€tu iedzivotajiem jarisina, pemot véra vides
ilgtp&jibas aspektus.

21. pants
AtKkritumu apsaimniekoSana

Asociacijas konteksta sadarbiba atkritumu apsaimniekoSanas joma var attiekties uz vislabakas vides
prakses veicinasanu visas darbibas, kas saistitas ar atkritumu apsaimniekoSanu, tostarp, atkritumu
parstrades procesos vai citos regeneracijas procesos, pieméram, energijas atgisana un atkritumu
apglabasana.

22. pants
Energétika

Asociacijas konteksta sadarbiba ilgtsp&jigas energétikas joma var attiekties uz:

(a)

(b)

(c)

ilgtsp€jigas energijas razosanu, sadali un piekluvi tai, jo ipasi uz ilgtsp&jigas, ar mazoglekla
tehnologiju no atjaunojamiem energoresursiem iegilitas energijas attistibu, veicinasanu,
izmantoSanu un glabasanu,

energétikas politiku un noteikumiem, jo ipasi politikas virzienu formulé$anu un noteikumu
pienemsanu, kas garanté pieejamus un ilgtsp&jigus energijas tarifus;

energoefektivitati, jo 1paSi energoefektivitates standartu izstrddi un ievieSanu un
energoefektivitates pasakumu TistenoSanu dazadas jomas (rUpniecibas, tirdzniecibas,
publiskaja sektora un majsaimniecibas), ka ar1 papildu izglitibas un izpratnes veicinasanas
darbibam;
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(d) transportu, jo IpaSi videi nekaitigu sabiedriska un privata transportlidzeklu, piem&ram,
hibridu, elektrisko vai ar fidenpradi darbinamu transportlidzeklu, automobilu koplietosanas un
velotransporta shému, populariz€Sanu un izmantoSanu;

(e) pilsétu planosanu un biivniecibu, jo 1pasi augstu vides kvalitates standartu un augstas
energoefektivitates veicinasanu un ievieSanu pilsétplanosana un biivnieciba; un

3} tarismu, jo ipasi paspictickamas energoapgades (kas balstas uz atjaunojamo energiju) un/vai
zala tirisma infrastruktiiru veicinasanu.

23. pants
Izejvielas

Asociacijas konteksta sadarbiba izejvielu, tostarp retzemju elementu joma var attiekties uz tadas
izejvielu nozares attistibas veicinaSanu, kas ir ilgtspgjiga attieciba uz visam ar ieguves riipniecibu
saistitajam darbibam un kuras mérkis ir:

(a) panakt resursu efekttvu izmantoSanu;

(b) veicinat recikléSanu;

(c) attistit un stiprinat vides aizsardzibu;

(d) veicinat videi nekaitigu apstradi un izmantoSanu;

(e) stiprinat spgjas, apmacibu, inovaciju, p&tniecibu un darfjumdarbibas pasakumus izejvielu

izmanto$ana un ieguvei vietgja, regionala un valsts Iimeni.

24. pants
Klimata parmainas

Asociacijas konteksta sadarbibas klimata parmainu joma mérkis ir atbalstit AZT iniciativas attieciba uz
klimata parmainu mazinasanu un pielagoSanos klimata parmainu nelabvéligai ietekmei, un var
attiekties uz:

(a) faktu pamatojuma izstradi; galveno draudu apzinaSanu un teritorialam, regionalam un/vai
starptautiskam darbibam, planiem vai pasakumiem, lai pielagotos klimata parmainam vai lai
mazinatu to nelabveligo ietekmi;

(b) atbalstu partnervalstu centieniem ieverot savas saistibas attieciba uz klimata parmainam
saskana ar Parizes noligumu par klimata parmainam;

(c) pielagosanas klimata parmainam un to mazinasanas integrésanu valsts politika un strategijas;

(d) statistikas datu un raditaju izstradi un noteikSanu, kas ir butisks lidzeklis politikas izstradé un

istenoSana; un

(e) AZT dalibas veicinaSanu regionala un starptautiska dialoga, lai sekmétu sadarbibu, tostarp
zinasanu un pieredzes apmainu.

25. pants
Katastrofu riska mazinasana

Asociacijas konteksta sadarbiba katastrofu riska mazinasanas joma var attiekties uz:

(a) katastrofu noveérSanas un gatavibas, tostarp prognoz€Sanas un agrinas bridinasanas sist€ému
(ar infrastruktiiras) izveidi vai uzlabosanu, lai mazinatu katastrofu sekas;
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(b)

(©)

(d)

(e)

(H)
(2

(a)
(b)

(a)
(b)
(c)

(2)

(b)
(©)
(d)
(e)

siku zinasanu izveidoSanu par paklautibu dabas katastrofam un paSreiz€jam reagéSanas
sp&jam AZT un regionos, kuros tas atrodas;

katastrofu novérsanai paredz&to esoSo pasakumu stiprinasanu un sagatavosanos vietgja, valsts
un regionala liment,

attiecigo dalibnieku reagéSanas sp&ju uzlabosanu, lai tas padaritu koordinétakas, efektivakas
un rezultativakas;

iedzivotaju izpratnes veicinaSanu un informacijas uzlaboSanu par paklautibu riskiem,
katastrofu novérSanu, sagatavoSanos un reagéSanu to gadijuma, pienacigu uzmanibu veltot
personu ar invaliditati vajadzibam;

sadarbibas stiprinaSanu starp galvenajiem dalibniekiem, kas iesaistiti civilaja aizsardziba; un

AZT dalibas veicinasanu regionalajas, Eiropas un/vai starptautiskajas struktiras, lai
dazadajiem partneriem bitu iesp&jams regularak apmainities ar informaciju un ciesak
sadarboties katastrofas gadijuma.

2. NODALA

PIEEJAMIBA

26. pants
Visparéejie merki
Asociacijas konteksta pieejamibas joma veicamas sadarbibas mérki ir:
nodroSinat AZT lielaku piekluvi pasaules transporta tikliem un

nodro§inat AZT lielaku piekluvi informacijas un komunikaciju tehnologijam un
pakalpojumiem.

Sadarbiba saistiba ar 1. punkta miné&to var attiekties uz:
politikas izstradi un institiiciju veidoSanu;
parvadajumiem pa autoceliem, dzelzcelu, gaisu, jiiras vai iekSzemes tidensceliem un

uzglabasanas iesp€&jam juras ostas un lidostas.

27. pants
Jiiras transports

Asociacijas konteksta sadarbibas jiiras transporta joma mérkis ir attistit un veicinat rentablus
un efektivus jiiras transporta pakalpojumus AZT, un ta var attiekties uz:

efektivu jiiras kravu parvadajumu sekméSanu par ekonomiski un komerciali dzivotsp&jigam
cenam;

AZT lielakas lidzdalibas sekmé&sanu starptautisko parvadajumu pakalpojumos;
regionalo programmu veicinasanu,

atbalstu viet&ja privata sektora iesaistei kugniecibas darbibas; un
infrastruktiiras attistibu.

Savieniba un AZT veicina kugoSanas droSibu, apkalpju dros$ibu un piesarnojuma novérsanu.
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3. Savieniba un AZT veicina droSumu un drosibu jura, jiiras vides aizsardzibu un to, lai dzives
un darba apstakli uz kuga atbilstu attiecigajam starptautiskajam konvencijam un ES
tiesiskajam regul€jumam.

28. pants
Gaisa transports

Asociacijas konteksta sadarbiba gaisa transporta joma var attiekties uz:

(a) AZT gaisa transporta nozaru reformu un modernizaciju;
(b) AZT gaisa transporta nozaru komercialas dzivotsp&jas un konkurétspgjas veicinasanu;
(c) privata sektora ieguldijumu un lidzdalibas veicinasanu; un
(d) zinasanu un labas uznémeéjdarbibas prakses apmainas veicinasanu.
29. pants

Gaisa transporta droSums un drosiba

Asociacijas konteksta sadarbibas gaisa transporta droSuma un drosibas joma mérkis ir atbalstit AZT
centienus izpildit attiecigos ES un starptautiskos standartus un §1 sadarbiba citstarp var attiekties uz:

(a) ES aviacijas droSuma sistémas un — attiecigos gadijumos — starptautisko standartu ievieSanu;
(b) lidostu dro$ibas pasakumu istenoSanu un civilas aviacijas iestazu sp€ju stiprinaSanu, lai tas
sp&tu parvaldit visus to kontrol€ esoSos operativas drosibas aspektus; un
(©) infrastruktiiru attistibu un cilvékresursiem.
30. pants

Informacijas un komunikaciju tehnologiju pakalpojumi

Asociacijas konteksta sadarbibas informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT) pakalpojumu joma
meérkis ir stimul€t inovaciju aizjiiras zemes un teritorijas, ekonomikas izaugsmi un uzlabojumus gan
privatpersonu, gan uzpémumu ikdienas dzive, tostarp uzlabojot So pakalpojumu pieejamibu personam
ar invaliditati. Sadarbiba jo 1pasi ir versta uz to, lai uzlabotu AZT regulativas sp&jas, un tas ietvaros var
atbalstit IKT tiklu un pakalpojumu paplasinasanu, izmantojot $adus pasakumus:

(a) paredzamas normativas vides izveide, kas atbilst tehnologiju attistibai, veicina izaugsmi un
inovaciju un sekmé konkurenci un patérétaju aizsardzibu;

(b) dialogs par informacijas sabiedribas politikas dazadajiem aspektiem attieciba uz informacijas
sabiedribas izveides veicinaSanu un parraudzibu;

(©) informacijas apmaina par standartiem un sadarbspgjas jautajumiem;

(d) sadarbibas veicinasana IKT pétijumu joma un uz IKT balstitas p&tniecibas infrastruktiiru
joma;

(e) pakalpojumu un lietojumu attistiba sferas ar specigu ietekmi uz sabiedribu.
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3. NODALA

PETNIECIBA UN INOVACIJA

31. pants
Sadarbiba petniecibas un inovdcijas joma

Asociacijas konteksta sadarbiba pétniecibas un inovacijas joma var attiekties uz zinatni, energétiku,
klimata parmainam, noturibu pret katastrofam, uz dabas resursiem, tostarp izejvielam, un dzivo resursu
ilgtsp€jigu izmantoSanu.

Ta var aptvert arT tehnologijas, tostarp informacijas un komunikacijas tehnologijas, ar mérki veicinat
AZT ilgtsp&jigu attistibu un sekmét AZT ka regionalu sadarbibas mezglu un izcilibas centru nozimi,
ka arT to riipniecibas konkurétsp&ju. Sadarbiba jo 1pasi var attiekties uz:

(2)

(b)

(c)
(d)

(e)

dialogu, koordinéSanu un sinergijas veidoSanu starp AZT un Savienibas politiku un
iniciativam attieciba uz zinatni, tehnologiju un inovaciju;

politikas izstradi un institliciju veidoSanu aizjiras zemé&s un teritorijas un uz saskanotam
darbibam vietgja, valsts vai regionala Itmeni, lai attistitu zinatnes, tehnologijas un inovacijas
darbibas un to piemérosanu;

sadarbibu starp juridiskam personam no AZT, Savienibas, dalibvalstim un tre$am valstim;

atsevisku AZT pétnieku, pé€tniecibas iestazu un AZT juridisko personu lidzdalibu Eiropas
pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas un Uzp@mumu un mazo un vidéjo uzpémumu
konkurétsp&jas programma (COSME), ar1 iesaistot tos jau atbalstitas So programmu darbibas
ar mérki nodrosinat pasakumu savstarp&ju papildinamibu; un

AZT pétnieku apmacibu, starptautisko mobilitati un pieredzes apmainu.

4.NODALA

JAUNATNE, IZGLITIBA, APMACIBA, VESELIBA,

NODARBINATIBA, SOCIALAIS NODROSINAJUMS, PARTIKAS

NEKAITIGUMS UN PARTIKAS NODROSINAJUMS

32. pants
Jaunatne

Savieniba nodroSina, ka fiziskas personas no AZT, ka definéts 50. panta, var piedalities
Savienibas jaunatnei veltitajas iniciativas ar tadiem pasiem nosacijumiem ka dalibvalstu
valstspiederigie.

Asociacijas mérkis ir nostiprinat saites starp AZT un Savieniba dzivojoSiem jaunieSiem, cita
starpa, veicinot AZT jaunieSu macibu mobilitati un veicinot savstarpgjo sapratni jaunieSu
vidi.

33. pants
Izglitiba un apmaciba

Asociacijas konteksta sadarbiba izglitibas un apmacibas joma var attiekties uz:
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(a) augstas kvalitates, ieklaujoSas izglitibas nodroSinasanu pamatskolas, vidgjas un augstakas
izglitibas Iimen1 un profesionalas izglitibas un apmacibas joma; un

(b) atbalstu AZT, nosakot un Tstenojot izglitibas un profesionalas apmacibas politiku.

2. Savieniba nodroSina, ka fiziskas personas no AZT, ka noteikts 50. pantd, var piedalities
Savienibas iniciativas par izglitibu un profesionalo izglitibu ar tadiem pasSiem nosacijumiem
ka dalibvalstu pilsoni.

3. Savieniba nodroSina, ka izglitibas iestades un institiiti no AZT var piedalities ar izglitibu
saistitas Savienibas sadarbibas iniciativas ar tadiem paSiem nosacijumiem ka dalibvalstu
izglitibas un profesionalas macibu iestades un instititi.

34. pants
Nodarbinatiba un sociala politika

1. Savieniba un AZT uztur dialogu nodarbinatibas un socialas politikas joma, lai veicinatu
ckonomikas un socialo attistibu AZT un veicinatu pienacigu darbu AZT un regionos, kuros
tas atrodas. Sada dialoga mérkis ir arT atbalstit AZT iestazu centienus izstradat politiku un
tiestbu aktus Saja joma.

2. Dialogu galvenokart veido informacijas un labas prakses apmaina attieciba uz politiku un
tiestbu aktiem nodarbinatibas un socialas politikas joma, kas ir savstarpgjas intereses joma
Savienibai un AZT. Saja zipa tadas jomas ka, pieméram, prasmju attistiba, sociala
aizsardziba, socialais dialogs, vienlidzigas iesp&jas, nediskriminacija un pieejamiba personam
ar invaliditati, tick nemti véra darba drosibas un veselibas aizsardzibas un citi darba standarti.

35. pants
Sabiedribas veseliba, partikas nekaitigums un partikas nodroSinajums

Asociacijas konteksta sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma joma veiktas sadarbibas mérkis ir
citstarp mazinat infekcijas un neinfekciozo slimibu raditas problémas un jo 1pasi izveidot, stiprinat un
uzturéet AZT speju stenot
epidemiologisko uzraudzibu, parraudzibu, agrino bridinaSanu, riska novértéSanu un reagét uz
nopietniem parrobezu veselibas apdraud&jumiem, veicot pasakumus, kuros ietilpst:

(a) pasakumi, lai uzlabotu sagatavotibu un reagéSanas planosanu arkartas situacijam veselibas
joma, pieméram, infekcijas slimibu uzliesmojumu gadijuma, tostarp istenojot Starptautiskos
veselibas aizsardzibas noteikumus, nodroSinat sadarbsp&ju starp veselibas nozari un citam
nozaré€m, un nepartraukti nodro$inot kritiski svarigos pakalpojumus un produktus;

(b) speju paliclinasana, stiprinot sabiedribas veselibas tiklus regionala limeni, kas atvieglo
informacijas apmaigu starp ekspertiem un veicina atbilstoSu apmacibu, tostarp partikas
nekaitiguma joma;

(c) instrumentu un komunikacijas platformu, tostarp agrinas bridinaSanas sistému izstrade, ka ar1

e-macibu programmas, kas pielagotas AZT konkrétajam vajadzibam;

(d) pasakumi, lai noverstu un mazinatu ar partiku saistitus slimibu uzliesmojumus un risinatu
partikas nekaitiguma un partikas nodrosinajuma jautajumus;

(e) pasakumi, lai ilgtsp€jigas attistibas mérku sasniegSanas ietvaros mazinatu neinfekciozo
slimibu slogu.
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(a)

(b)

(c)
(d)

(2)
(b)
(©)

(2)
(b)
(©)

(d)

5. NODALA

KULTURA UN TURISMS

36. pants
Apmaina un dialogs kultairas joma

Asociacijas konteksta sadarbiba kulttiras apmainas un dialoga joma var attiekties uz:

AZT paspalavigu attistibu, kas ir process, kur§ vérsts uz cilvékiem un saknojas katras tautas
kultira;

atbalstu politikai un pasakumiem, ko pienémusas kompetentas AZT iestades, lai vairotu
cilvékresursus, paaugstinatu cilvéku pasu sp€jas un veicinatu vinu kulttiras identitati;

iedzivotaju lidzdalibu attistibas procesa;

kopgjas izpratnes veidoSanu un labaku informacijas apmainu kultiiras un audiovizualajos
jautajumos, izmantojot dialogu.

Savienibas un AZT sadarbibas meérkis ir veicinat savstarp&ju apmainu kultiras joma,
izmantojot:

sadarbibu starp visu partneru kultiiras un radosajam nozarém,;
kulttiras un radosu darbu un darbinieku aprites veicinasanu starp tam;

politikas sadarbibu, lai veicinatu politikas izstradi, inovaciju, auditorijas piesaisti un jaunu
darfjumdarbibas modelu izveidi.

37. pants
Sadarbiba audiovizualaja nozarée

Asociacijas konteksta sadarbibas audiovizualaja joma mérkis ir savstarp€ji popularizet
sadarbibas pusu audiovizualos darbus, un ta var ietvert $adas darbibas:

sadarbibu un apmainu starp attiecigajam apraides nozarém;
audiovizualo darbu apmainas veicinasanu;

informacijas un viedoklu apmainu par audiovizualo un apraides politiku un tiesisko
regul&jumu starp kompetentajam iestadeém;

pasakumus, lai veicinatu apmekl&jumus un piedaliSanos starptautiskos pasakumos otras puses
teritorija, ka ar tresas valstis.

Audiovizualajiem koprazojumiem ir tiesibas giit labumu no jebkuras shémas, kuras mérkis ir
veicinatu vietgja vai regionala rakstura kultiiras saturu, kas izveidots Eiropas Savieniba, AZT
un dalibvalstis, ar kuram tas saistitas.

38. pants
Skatuves maksla

Asociacijas konteksta sadarbiba skatuves makslas joma var attiekties uz:

(2)

skatuves makslinieku savstarp&jo kontaktu atvieglosanu tadas jomas ka profesionala apmaina
un apmaciba, tostarp daliba noklausiSanas pasakumos, kultiras tiklu izveide un veicinasana;
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(b)

(©)

kopdarbu izveides veicinasSanu starp vienu vai vairakam Eiropas Savienibas dalibvalstim un
vienu vai vairakam AZT; un

starptautiska teatra tehnologiju standartu izstrades veicinaSanu un teatra skatuves zimju
izmantoSanu, tostarp iesaistot attiecigas standartizacijas iestades.

39. pants
Kultiiras mantojuma un veéstures piemineklu aizsardziba

Saistiba ar asociaciju materiala un nemateriala kultiiras mantojuma un vestures piemineklu joma
izverstas sadarbibas mérkis ir dot iesp&ju veicinat pieredzes un labakas prakses apmainu, Sim noliikam:

(2)
(b)
(©)
(d)

atvieglojot ekspertu apmainu;
sadarbojoties profesionalas izglitibas joma;
informéjot vietgjo sabiedribu; un

konsultgjoties par vestures piemineklu un aizsargatu telpu aizsardzibu un par tiesibu aktiem
un to pasakumu TstenoSanu, kas saistiti ar kultlras mantojumu, jo TpaSi ta integréSanu
sabiedribas dzive.

40. pants
Turisms

Asociacijas konteksta sadarbiba tlirisma joma var aptvert:

(2)
(b)
(©)

ilgtsp&jigas tiirisma politikas noteikSanai, pienemsanai un izverSanai paredz&tus pasakumus;
ilgtsp&jiga turisma attistibai un atbalstam paredz&tus pasakumus un darbibas;

pasakumus, kuru mérkis ir ilgtsp&jigu tiirismu integrét AZT iedzivotaju socialaja, kulttiras un
saimnieciskaja dzive.

6. NODALA

CINA PRET ORGANIZETO NOZIEDZIBU

41. pants

Cina pret organizéto noziedzibu, cilvéku tirdzniecibu, seksualo vardarbibu pret bérniem un

1.
(2)

(b)

bérnu seksualo izmantoSanu, terorismu un korupciju
Asociacijas konteksta sadarbiba organizetas noziedzibas joma var ietvert:

jauninajumu attistibu un efektivu policijas un tiesu iestazu sadarbibu, tostarp sadarbibu ar
citam ieinteres€tajam aprindam, piem&ram, pilsonisko sabiedribu, cinoties pret un noveérSot
organiz€to noziedzibu, cilvéku tirdzniecibu, seksualo vardarbibu pret bérniem un b&rnu
seksualo izmantoSanu, terorismu un korupciju; un

atbalstu, lai palielinatu AZT politikas efektivitati, lai noverstu un apkarotu organizéto
noziedzibu, cilvéku tirdzniecibu, seksualo vardarbibu pret b&riem un b&rnu seksualo
izmantoSanu, terorismu un korupciju, ka ari visu veidu narkotisko un psihotropo vielu
razoSanu, izplatiSanu un tirdzniecibu, nove€rstu un samazinatu narkotiku lietoSanu un ar
narkotikam saistttos kait€jumus, nemot veéra starptautisko organizaciju paveikto darbu S$ajas
jomas, cita starpa izmantojot:

21 LV



LV

1) apmacibu un sp€ju veidoSanu, lai noverstu un apkarotu organiz&to noziedzibu, tostarp
cilveku tirdzniecibu, seksualo vardarbibu pret b&€mmiem un bérnu seksualo izmantoSanu,
terorismu un korupciju;

i1)  preventivus pasakumus, tostarp atkarigu narkotiku lietotaju macibas, izglitibu un
veselibas veicinasanu, arstéSanu un rehabilitaciju, ka arT projektus atkarigu narkotiku lietotaju
reintegracijai darba un socialaja vidg;

iii)  efektivu izpildes pasakumu izstradi;

iv)  tehnisku, finansialu un administrativu palidzibu attieciba uz efektivas politikas un
tiestbu aktu par cilvéku tirdzniecibu izstradi, jo 1pasi informétibas veicinasanas kampanas,
nodoSanas mehanismus un cietuso aizsardzibas sist€mas, iesaistot visas attiecigas ieinteresetas
personas un pilsonisko sabiedribu;

v)  tehnisku, finansialu un administrativu palidzibu saistiba ar profilaksi, arst€Sanu un
kait€juma samazinasanu attieciba uz narkotiku lietoSanu;

vi) tehnisko palidzibu, lai atbalstitu tiesibu aktu izstradi un politiku attieciba uz seksualo
vardarbibu pret b&rniem un b&rnu seksualo izmanto$anu; un

vii) tehnisko atbalstu un macibas, lai atbalstitu sp&ju pilnveidoSanu un veicinatu atbilstibu
starptautiskajiem pretkorupcijas standartiem, jo Tpasi tiem, kas izklastiti ANO Pretkorupcijas
konvencija.

Asociacijas konteksta AZT sadarbojas ar Savienibu attieciba uz cigu pret nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizéSanu un terorisma finanséSanu saskana ar 70. pantu.
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III DALA

TIRDZNIECIBA UN AR TO SAISTITA SADARBIBA

I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

42. pants
Konkrétie merki

Tirdzniecibas un ar tirdzniecibu saistitas sadarbibas starp ES un AZT visparigie mérki ir:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)
®

(2
(h)

(1)

veicinat AZT ekonomikas un socialo attistibu, izveidojot cieSas ekonomiskas attiecibas starp
tam un visu Eiropas Savienibu;

stimulét AZT efektivu integraciju regionalajas un pasaules ekonomikas un pre¢u un
pakalpojumu tirdzniecibas attistibu;

atbalstit AZT, lai raditu labvéligu investiciju klimatu, lai atbalstitu AZT socialo un
ekonomisko attistibu;

veicinat globalas finanSu sist€émas stabilitati, integritati un parredzamibu, ka ari labu
parvaldibu nodoklu joma;

atbalstit AZT ekonomiku diversifikacijas procesu;

atbalstit AZT sp&jas izstradat un istenot politiku, kas ir vajadziga precu un pakalpojumu
tirdzniecibas attistibai Sajas teritorijas;

atbalstit AZT eksporta un tirdzniecibas spgjas;

atbalstit AZT centienus, lai vajadzibas gadijuma panaktu AZT vietgjo tiesibu aktu
pieskanoSanu vai atbilstibu Eiropas Savienibas tiesibu aktiem;

sniegt iesp&jas mérktiecigai sadarbibai un dialogam ar Eiropas Savienibu par tirdzniecibu un
ar to saistitajam jomam.
I SADALA
PRECU UN PAKALPOJUMU TIRDZNIECIBAI UN

DARIJUMDARBIBAS VEIKSANAI PIEMEROJAMAIS REZIMS

1. NODALA

PRECU TIRDZNIECIBAS REZIMS

43. pants
Noteiktas izcelsmes precu briva piekluve tirgum

AZT izcelsmes izstradajumus Savieniba ieved bez importa nodevas.

Noteiktas izcelsmes izstradajumu jeédziens un ar to saistitds administrativas sadarbibas
metodes izklastitas II pielikuma.
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44. pants
Kvantitativie ierobeZojumi un pasakumi ar lidzvértigu ietekmi

AZT izcelsmes izstradajumu importam Savieniba nepieméro nekadus kvantitativus
ierobeZojumus vai pasakumus ar lidzvertigu ietekmi.

Sa panta 1.punkts neliedz piemérot importa, eksporta vai tranzita aizliegumus vai
ierobezojumus, kas pamatojas uz sabiedribas morales vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem,
uz cilvéku veselibas un dzivibas aizsardzibas, dzivnieku un augu aizsardzibas, nacionalu
makslas, v@stures vai arheologijas bagatibu aizsardzibas, vai rtpnieciska un komerciala
IpaSuma aizsardzibas apsveérumiem.

Pirmaja dala mingtos aizliegumus vai ierobeZzojumus tomér nedrikst piemérot tirdznieciba ka
patvaligas vai neattaisnojamas diskriminacijas vai sléptas ierobezosanas Iidzek]us.

45. pants
AZT pienemtie pasakumi

Attieciba uz Savienibas izcelsmes izstradajumu importu AZT iestades var saglabat vai ieviest
tadus muitas nodoklus vai kvantitativus ierobezojumus, kadus tas uzskata par vajadzigiem,
nemot vera savas attiecigas attistibas vajadzibas.

Jomas, uz kuram attiecas §1 nodala, AZT pieskir Savienibai rezimu, kas nav mazak labvéligs
ka vislabveligakais rezims, ko piemé&ro jebkurai tirdzniecibas lielvarai, ka definéts 4. punkta.

Sa panta 2. punkts neliedz AZT pieskirt konkrétam AZT vai citam jaunattistibas valstim
labveligaku rezimu neka Savienibai.

Saja sadala “tirdzniecibas lielvara” ir jebkura attistita valsts vai jebkura valsts, kuras
procentuala dala no pasaules precu eksporta parsniedz 1 %, vai, neskarot 3. punkta noteikto,
jebkuru valstu grupa, kuras pasaules precu eksporta dala, darbojoties individuali, kolektivi vai
ekonomiskas integracijas noliguma ietvaros, kopa parsniedz 1,5 %. Siem aprékiniem izmanto
jaunakos pieejamos PTO oficialos datus par vadoSajiem eksportétajiem pasaules precu
tirdznieciba (neieklaujot Savienibas ieks€jo tirdzniecibu).

AZT iestades iesniedz Komisijai muitas tarifus un kvantitativo ierobeZzojumu sarakstus, ko tas
pieméro saskana ar So Iémumu. AZT iestades arT pazino Komisijai par visiem So pasakumu
turpmakiem grozijumiem, tiklidz tos piegem.

46. pants
Diskriminacijas aizliegums

Savieniba nediskriming atseviskas AZT, un AZT nediskriming atseviSkas dalibvalstis.

Saskana ar 64. pantu $aja lémuma ietverto Ipaso noteikumu un jo ipasi ta 44. panta 2. punkta,
45. un 48., 49. un 51.panta un 58.panta 3.punkta istenoSana nav uzskatdma par
diskriminaciju.

47. pants

Atkritumu parvietoSanas nosacijumi

Atkritumu parvadasanu starp dalibvalstim un AZT kontroleé saskana ar starptautiskajiem un
Savienibas tiesibu aktiem, jo pa$i Bazeles konvenciju*’. Savieniba atbalsta uz dabas un

Bazeles konvencija par kontroli par kaitigo atkritumu robezskersojoso transport€sanu un to aizvaksanu, parakstita
1989. gada 22. marta.
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sabiedribas veselibas aizsardzibu orient&tas efektivas starptautiskas sadarbibas izveidoSanu un
attistibu $aja joma.
Attieciba uz AZT, kas to konstitucionala statusa d€] nav Bazeles konvencijas Ligumsleédzgjas

puses, to attiecigas iestades paatrina vajadzigo starptautisko tiesibu aktu un administrativo
noteikumu pienemsanu, lai konkrétajas AZT Tstenotu Bazeles konvencijas noteikumus.

Dalibvalstis, ar kuram AZT saistitas, veicina to, lai AZT pienemtu vajadzigos ieks€jos tiesibu
aktus un administrativos noteikumus svarigo atkritumu un to siitjumu joma pienemto
Savienibas tiesibu aktu 1stenoSanai.

AZT un dalibvalsts, ar kuru ta saistita, atkritumu eksportam no AZT uz So dalibvalsti var
piemérot savas valsts procediiras. Sados gadijumos dalibvalsts, ar kuru AZT ir saistita,
pazino Komisijai par piemé&rojamajiem tiesibu aktiem, ka ar1 par jebkadiem turpmakiem
grozijumiem, kas skar $adus tiesibu aktus.

48. pants
Preferencu pagaidu atcelSana

Ja Komisija uzskata, ka ir pietickami pamatoti Saubities par to, ka Sis I€mums tiek pareizi stenots,
Komisija sak apspriesties ar attiecigo AZT un dalibvalsti, ar kuru minétajai AZT ir Tpasas attiecibas,
lai nodroSinatu $a lémuma pareizu TstenoSanu. Ja apsprieSanas nedod savstarp&ju pienemamu
risinajumu $a lémuma IstenoSanai, Savieniba var uz laiku atsaukt attiecigas AZT preferencu reZimu
saskana ar III pielikumu.

49. pants
Aizsargpasakumi un uzraudzibas pasakumi

Lai nodroSinatu pareizu $a lémuma istenoSanu, Savieniba var uznemties uzraudzibas pasakumus vai
aizsargpasakumus, kas izklastiti [V pielikuma.

2. NODALA

PAKALPOJUMU TIRDZNIECIBAI UN DARIJUMDARBIBAS

VEIKSANAI PIEMEROJAMAIS REZIMS

50. pants
Definicijas

Saja nodala:

(2)

(b)

»fiziska personas no AZT” ir personas, kas dzivo AZT un ir kadas dalibvalsts pilsoni vai kam
pieskirts 1pass AZT juridisks statuss. Si definicija neskar tiesibas, ko pieskir Savienibas
pilsoniba LESD izpratng;

“AZT juridiska persona” ir juridiska persona, kas AZT izveidota saskana ar attiecigaja AZT
piemé&rojamajiem tiesibu aktiem un kuras juridiska adrese, centrala administracija vai galvena
uznéméjdarbibas vieta atrodas §1s AZT teritorija; ja juridiskajai personai AZT ir tikai juridiska
adrese vai centrala administracija, ta nav uzskatama par AZT juridisko personu, ja vien ta
neveic darbibas, kas ir faktiski un pastavigi saistitas ar S§Is zemes vai teritorijas
tautsaimniecibu;
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(©)

(2)

(b)

(a)

(b)

(c)

(d)

attiecigas definicijas, kas noteiktas 51. panta 1. punktad min&tajos ekonomiskas integracijas
noligumos, attiecas uz reZimu starp Savienibu un AZT.

51. pants
Vislabvéligakais reZims

Attieciba uz pasakumiem, kas ietekm& pakalpojumu tirdzniecibu un uzpémumu saimnieciskas
darbibas:

Savieniba fiziskam un juridiskam personam no AZT pieskir reZimu, kas nav mazak labveligs
ka vislabveligakais rezims, ko pieméro lidzigam fiziskam un juridiskam personam no
jebkuras tresas valsts, ar kuru Eiropas Savieniba noslédz vai ir noslégusi ekonomiskas
integracijas noligumu,

AZT pieskir Savienibas fiziskajam un juridiskajam personam rezimu, kas nav mazak
labveligs ka vislabvéligakais rezims, ko pieméro lidzigam fiziskajam un juridiskajam
personam, kas parstav jebkuru tirdzniecibas lielvaru, ar kuru ta ir noslégusi ekonomiskas
integracijas noligumu péc 2014. gada 1. janvara.

Sa panta 1. punkta paredzétie noteikumi neattiecas uz rezimu, ko pieskir:

kada ieksgja tirgus ietvaros vai saskana ar ekonomiskas integracijas noligumu, kas prasa
pusém biutiski saskanot to tiesibu aktus, lai novérstu nediskrimingjosus Skerslus
darTfjumdarbibas veikSanai un pakalpojumu tirdzniecibai;

tadu pasakumu ietvaros, kas nodrosina kvalifikaciju vai licencu atziSanu. Tas neskar 1pasi uz
AZT attiecoSos pasakumus saskana ar So pantu;

atbilstigi starptautiskiem noligumiem vai kartibai, kas pilnigi vai galvenokart attiecas uz
nodokliem;

tadu pasakumu ietvaros, kuros tiek izmantoti vislielakas labvélibas reZima atbrivojumi, kas
uzskaititi saskana ar GATS Il panta 2. punktu.

Nekas $aja [emuma neliedz ne Savienibai, ne AZT pienemt vai atstat spéka pasakumus, kas
pienemti piesardzibas apsveérumu dgl, tostarp sadu apsvérumu dél:

iegulditaju, nogulditaju, apdroSinagjuma némeju vai tadu personu aizsardziba, pret kuram
finansu pakalpojuma sniedzg€jam ir fiduciari pienakumi; vai

Puses finanSu sist€émas integritates un stabilitates nodroSinasana.

AZT iestades noluka veicinat vai atbalstit vietéjo nodarbinatibu var pienemt noteikumus, lai
atbalstitu fiziskas personas un viet§jos pasakumus. Sada gadijuma AZT iestades pazino
Komisijai par noteikumiem, ko tas pienem, lai Komisija var informét par to dalibvalstis.

11 SADALA
AR TIRDZNIECIBU SAISTITAS JOMAS
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1. NODALA

TIRDZNIECIBA UN ILGTSPEJIGA ATTISTIBA

52. pants
Vispariga pieeja

Tirdzniecibas un ar to saistitas sadarbibas mérkis asociacijas ietvaros ir veicinat ilgtsp&jigu attistibu
ekonomikas, socialaja un vides joma. Saja konteksta AZT iekSzemes vides vai darba tiesibas un
noteikumi nav japazemina, lai veicinatu tirdzniecibu vai ieguldijumus.

53. pants
Vides un ar klimata parmainam saistiti standarti tirdzniectba

Tirdzniecibas un ar to saistitas sadarbibas meérkis asociacijas ietvaros ir uzlabot abpusgju
atbalstu starp tirdzniecibas un vides politiku un saisttbam. Lai sasniegtu Sos mérkus, ar
tirdzniecibu saistita sadarbiba asociacijas ietvaros nem veéra starptautiskas vides parvaldibas
principus un daudzpusgjos vides noligumus.

Ar tirdzniecibu saistitas sadarbibas mérkis ir atbalsts Apvienoto Naciju Organizacijas
Visparé€jas konvencijas par klimata parmainam (UNFCCC) galigajiem mérkiem un Parizes
noliguma TistenoSana. Tas var attiekties arl uz sadarbibu citos ar tirdzniecibu saistitos
daudzpus€jos noligumos vides joma, pieméram, Konvencija par  tirdzniecibu ar
apdraudétajam sugam.

54. pants
Darba standarti tirdznieciba

Asociacijas mérkis ir veicinat tirdzniecibu ta, lai ta raditu pilnigu, razigu nodarbinatibu un
pienacigas kvalitates nodarbinatibu visiem.

Tiek ieveroti un tiesibu aktos un praks€ istenoti starptautiski atziti svarigakie nodarbinatibas
standarti, kas definéti attiecigajas Starptautiskas darba organizacijas konvencijas. Sadi darba
standarti ietver jo 1pasi biedroSanas brivibas ieveroSanu, tiesibas uz kopliguma slégSanu, visa
veida piespiedu vai obligata darba atcelSanu, b&rnu darba smagako formu izskauSanu,
minimalo vecumu un nediskriminéSanu attieciba uz nodarbinatibu. AZT nodroSina efektivu
darba inspekciju, efektivus pasakumus darba drosSibas un veselibas aizsardzibas joma, kuri ir
saskana ar attiecigajam SDO konvencijam, un pienacigus darba apstaklus visiem, citstarp
attieciba uz algam un ienakumiem, darba laiku un citiem darba nosacijumiem.

55. pants
Ilgtspejiga tirdznieciba zivsaimniecibas produktu joma

Asociacija var ietvert sadarbibu ar merki veicinat zivju krajumu ilgtsp&jigu parvaldibu, ka ar1 apkarot
nelegalu, neregistrétu un neregul&tu zveju un ar to saistito tirdzniecibu. Sadarbibas mérkis $aja joma ir:

(2)

(b)

veicinat sadarbibu starp AZT un regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijam, jo Tpasi
attieciba uz kontroles un inspekcijas shému attistibu un efektivu istenoSanu, stimuliem un
efektivu zivsaimniecibas un jiiras ekosistému ilgtermina parvaldibas pasakumiem;

veicinat pasakumu Tsteno$anu, lai apkarotu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju un ar to
saistito tirdzniecibu AZT.
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56. pants
Ilgtspejiga kokmaterialu tirdznieciba

Asociacijas konteksta sadarbibas kokmaterialu tirdzniecibas joma merkis ir veicinat tirdzniecibu ar
likumigi iegiitu koksni. Sada sadarbiba var ietvert dialogu par reglament&josiem pasakumiem, ka arT
informacijas apmainu par tirgus vai brivpratigiem pasakumiem, piem&ram, meza sertifikaciju vai zala
iepirkuma politiku.

(a)

(b)

(c)

(d)

LV

57. pants
Tirdznieciba un ilgtspejiga attistiba

Asociacijas konteksta sadarbibu tirdzniecibas un ilgtsp&jigas attistibas joma var sasniegt:

atvieglojot un veicinot tirdzniecibu un ieguldijumu vides prec¢u un pakalpojumu joma, tostarp
ar viet€jo tiesibu aktu izstrades un TstenoSanas starpniecibu, ka ar1 tadu precu joma, kas palidz
uzlabot socialos apstaklus AZT;

veicinot tirdzniecibas Sk&rSlu atcelSanu vai ieguldijjumu attiecitba uz precém un
pakalpojumiem, jo 1pasi klimata parmainpu mazinaSanas joma, piem&ram, ilgtsp&jiga
atjaunojama energija un energoefektivi razojumi un pakalpojumi, tostarp, pienemot politikas
pamatnostadnes, kas veicina labako pieejamo tehnologiju izmanto$anu, un veicinot
standartus, kas atbilst vides un ekonomikas vajadzibam un samazina tehniskos Sk&rSlus
tirdzniecibai;

veicinot tadu precu tirdzniecibu, kas veicina socialo apstak]u uzlaboSanu un videi draudzigas
prakses, tostarp runajot par precém, uz kuram attiecas brivpratigas ilgtsp&jas nodroSinaSanas
shémas, pieméram, godigas un &tiskas tirdzniecibas sh&mas, ekomark&jums un sertifikacijas
shémas dabas resursu bazes produktiem;

populariz€jot starptautiski atzitus principus un pamatnostadnes atbildigas uznémeéjdarbibas un
uznémumu socialas atbildibas joma, rosinot AZT teritorija darbojoSos uzn€émumus tos istenot
un veicot informacijas un paraugprakses apmainu.

Planojot un istenojot pasakumus, kuru mérkis ir aizsargat vidi vai darba apstaklus, kas var
ietekm@t tirdzniecibu vai ieguldijumu, Savieniba un AZT nem véra pieejamo zinatnisko un
tehnisko informaciju un attiecigos starptautiskos standartus, pamatnostadnes vai ieteikumus,
ieskaitot piesardzibas principu.

Savieniba un AZT caurskatama veida izstrada, ievie$ un isteno pasakumus, kuru meérkis ir
tirdzniecibas vai ieguldijumu veicinaSanas laba aizsargat vidi un darba apstak]us.

2. NODALA

CITAS AR TIRDZNIECIBU SAISTITAS JOMAS

58. pants
Karteéjie maksajumi un kapitala aprite

Maksajumiem brivi konvertgjama valiita maksajumu bilances norékinu konta starp Kopienas
un AZT rezidentiem nepieméro nekadus ierobezojumus.

Attieciba uz darfjumiem maksajumu bilances kapitala konta dalibvalstis un AZT iestades
nodro$ina brivu kapitala apriti saistiba ar tieSiem ieguldijumiem sabiedribas, kas izveidotas
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saskana ar uznémgjas dalibvalsts, zemes vai teritorijas tiesibu aktiem, un nodroSina, ka
lidzeklus, ko veido Sie ieguldijumi, un visu pelnu, kas no tiem rodas, var sanemt un repatriét.

3. Savienibai un AZT ir tiesibas veikt pasakumus, kas minéti LESD 64., 65., 66., 75. 143., 144.
un 215. panta saskana ar tajos paredz€tajiem nosacijumiem mutatis mutandis.

4. AZT iestades, attiecigd dalibvalsts vai Savieniba nekavgjoties inform€ viena otru par Siem
pasakumiem un iesniedz grafiku to atcelSanai, tiklidz iesp&jams.

59. pants
Konkurences politika

AZT pienem vai uztur speka tiesibu aktus konkurences joma, kas attiecas uz visiem uzp€mumiem
visas ekonomikas nozar€s un efektivi risina problémas, ko rada $adas prakses:

1. horizontali un vertikali noligumi starp uzp€mumiem, uzp€mumu apvienibu I€mumi un
saskanotas darbibas, kuru mérkis ir noverst, ierobezot vai izkroplot konkurenci;

2. viena vai vairaku uzn€mumu domingjosa stavokla izmantoSana;

3. uznémumu koncentracija, kas bitiski kavétu efektivu konkurenci, jo 1paSi, radot vai

nostiprinot doming&josu stavokli; un

4. atbalsts, ko AZT pieskir no valsts lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences
izkroplojumus, dodot prieksroku konkrétiem uzpémumiem, ciktal tam ir ievérojama negativa
ietekme uz tirdzniecibu vai ieguldijumiem.

60. pants
Intelektuala ipaSuma tiestbu aizsardziba

1. JanodroSina piemérots un efektivs intelektuala ipaSuma tiesibu aizsardzibas limenis, tostarp So
tiesibu pieméroSanas pasakumi, vajadzibas gadijuma saskana ar visaugstakajiem
starptautiskajiem standartiem, lai mazinatu trauc€jumus un skérslus divpusgjai tirdzniecibai.

2. Asociacijas konteksta sadarbiba $aja joma var attiekties uz tiesibu aktu un noteikumu
sagatavoSanu attieciba uz intelektuala ipaSuma tiesibu aizsardzibu un izpildi, $adu tiesibu
launpratigas izmantoSanas no tiesibu subjektu puses un So tiesibu parkapSanas no konkurentu
puses noveérSanu un atbalstu regionalajam intelektuala JpaSuma organizacijam, kas iesaistitas
1zpild€ un aizsardziba, tostarp personala apmacibu.

61. pants
Tehniskie Skérsli tirdzniecibai

Asociacija var ietvert sadarbibu tehnisko noteikumu joma attieciba uz precém, standartizaciju,
atbilstibas novertéSanu, akreditaciju, tirgus uzraudzibu un kvalitates nodroSinaSanu, lai noverstu
nevajadzigus tehniskos SkérSlus tirdzniecibai starp Savienibu un AZT un samazinatu atskiribas Sajas
jomas.

62. pants

Patérétaju aizsardzibas politika, pateretaju veselibas aizsardziba un tirdznieciba

Asociacijas konteksta sadarbiba patérétaju aizsardzibas politikas patérétaju veselibas aizsardzibas un
tirdzniecibas joma var ietvert tiesibu aktu un noteikumu sagatavosSanu patérétaju aizsardzibas politikas
un patérétaju veselibas aizsardzibas joma, lai izvairitos no nevajadzigiem tirdzniecibas Skérsliem.
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63. pants
Sanitarie un fitosanitarie pasakumi

Asociacijas konteksta sadarbibas sanitaro un fitosanitaro pasakumu joma mérkis ir:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
(H
(&)

(h)

atvieglot tirdzniecibu starp ES un AZT kopuma un starp AZT un tre§am valstim, vienlaikus
aizsargajot cilvéku, dzivnieku un augu veselibu vai dzivibu saskapa ar PTO Ligumu par
sanitaro un fitosanitaro pasakumu pieméroSanu (“PTO SFS ligums”);

risinat ar tirdzniecibu saistitas problémas, ko rada sanitarie un fitosanitarie pasakumi;

nodro$inat parredzamibu attieciba uz sanitarajiem un fitosanitarajiem pasakumiem, kas
piemerojami tirdzniecibai starp Savienibu un AZT;

veicinat pasakumu saskanoSanu ar starptautiskajiem standartiem saskapa ar PTO SFS
noligumu;

atbalstit AZT efektivu dalibu organizacijas, kas nosaka sanitaros un fitosanitaros standartus;
veicinat apspriesanas ar un apmainu starp AZT un Eiropas iestadém un laboratorijam;

izveidot un uzlabot AZT tehniskas spgjas, lai Istenotu un uzraudzitu sanitaros un fitosanitaros
pasakumus;

veicinat tehnologiju nodoSanu un atru informacijas apmainu sanitaro un fitosanitaro
pasakumu joma.

64. pants
Protekcionisma pasakumu aizliegums

1. nodalas un §1s nodalas noteikumus neizmanto ka patvaligas diskriminacijas vai tirdzniecibas sléptas
ierobezosanas lidzeklus.

3. NODALA

MONETARIE UN NODOKLU JAUTAJUMI

65. pants
Nodokla atbrivojuma klauzula

Neskarot 66. panta noteikumus, vislielakas labvélibas rezimu, kas pieskirts saskana ar So
lémumu, nepieméro nodoklu priekSrocibam, kuras dalibvalstis vai AZT iestades pieskir vai
nakotné pieskirs, pamatojoties uz ligumiem par nodoklu dubultuzlikS§anas novérSanu vai
citiem nodoklu noteikumiem, vai viet€jiem spéka esoSiem nodoklu likumiem.

Sa lemuma noteikumus nevar uzskatit par tadiem, kas liedz piepemt vai Istenot jebkadus
pasakumus, kuru meérkis ir izvairities no nodoklu nemaksasanas vai krapSanas, nemot vera
noteikumus ligumos par nodoklu dubultuzlik§anas noveérSanu vai citos nodoklu noteikumos,
vai vietgjos speka esosos nodoklu likumos.

Sa lemuma noteikumi neliedz attiecigajam kompetentajam iestadém piemérot atikirigus
nodoklu tiestbu aktus nodoklu maksatajiem, kas atSkiras pastavigas dzivesvietas vai kapitala
ieguldijuma vietas zina.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&y

(2

LV

66. pants
Nodoklu un muitas reZims Savienibas finansétiem ligumiem

AZT piemero ligumiem, ko finansé ar Savienibas nodoklu un muitas rezZimiem, kas nav
mazak labveligi par tiem, ko tas piemé&ro dalibvalstij, ar kuru AZT ir saistita, vai dalibvalstim,
kuram ir pieskirts vislielakas labvéelibas rezims, vai starptautiskam attistibas organizacijam, ar
kuram tam ir attiecibas, atkariba no ta, kur§ rezims ir vislabvéligakais.

Neskarot 1. punktu, Savienibas finans€tiem [igumiem piemé&ro $adus rezimus:

sanémé&ja AZT ligumiem nepieméro zimognodevas vai registracijas nodevas vai nodevas ar
lidzvertigu ietekmi, ja $adas maksas jau pastav vai nakotn@ tiks ieviestas; tomer $adus ligumus
registré saskana ar AZT spéka esoSajiem tiesibu aktiem, un par to var iekasét sniegtajam
pakalpojumam atbilsto$u maksu;

pelnu un/vai ienakumus no ligumu izpildes apliek ar nodokliem saskana ar sanéméjas AZT
iek$gjiem nodoklu noteikumiem, ja to fizisko personu vai juridisko personu, kas giist pelnu
un/vai ienakumus, pastaviga uznéméjdarbibas vieta ir Saja AZT, vai ja liguma izpildei
vajadzigi vairak neka sesi meénesi;

uznémumi, kuriem biivdarbu ligumu izpildes vajadzibam jaieved iekartas, pec paSu véleésanas
izmanto pagaidu ieveSanas sist€mu, ka attieciba uz $adam iekartam noteikts sanéméejas AZT
tiesibu aktos;

profesionalas iekartas, kas nepiecieSamas pakalpojumu liguma noteikto uzdevumu izpildei, uz
laiku ieved sapémé&ja AZT bez fiskaliem, ievedmuitas un muitas nodokliem un citiem
maksajumiem ar lidzveértigu ietekmi, ja Sie nodokli un maksajumi neveido atlidzibu par
sniegtajiem pakalpojumiem;

ievedumus saskana ar piegades ligumiem ieved sanémé&ja AZT bez muitas nodokliem,
ievedmuitas, nodevam vai citiem maksajumiem ar lidzvertigu ietekmi. Ligumu par izejvielu
un materialu piegadi, kuru izcelsme ir attiecigaja AZT, slédz, pamatojoties uz razotaja cenu,
kam var pieskaitit tadus iekS€jos nodok]us, kas var biit piemérojami Siem materialiem AZT;

degviela, elloSanas lidzekli un ogludenraza saistvielas un visi materiali, ko izmanto, pildot
ligumus par darbu izpildi, uzskatami par tadiem, kas pirkti vietgja tirg, un tiem pieméro
nodoklu rezimu saskana ar sanémeja AZT speka esoSiem tiesibu aktiem,;

no muitas nodokliem vai ievedmuitas, nodevam un citiem maksajumiem ar lidzvertigu
ietekmi saskana ar sanémégjas AZT spéka esoSiem tiesibu aktiem atbrivo personiskas
lietoSanas un majsaimniecibas priekSmetus, kas import€ti ar noliiku, lai tos izmantotu fiziskas
personas, kuras veic darba liguma defin€tus uzdevumus, un vigu gimenes locekli, iznemot
personas, kas pienemtas darba uz vietas.

Visiem ligumiskajiem jautajumiem, kas nav ietverti 1. un 2. punkta, pieméro attiecigas AZT
tiesibu aktus.
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4. NODALA

TIRDZNIECIBAS SPEJU ATTISTIBA

67. pants
Vispariga pieeja

Lai nodrosinatu, ka AZT giist maksimalo labumu no $a Iémuma noteikumiem un ka tas var piedalities
ar labakajiem iespgjamiem nosacijumiem Savienibas iek$gja tirgi, ka arT regionalaja, apaksbregionu
un starptautiskaja tirgii, asociacijas merkis ir sekmét AZT tirdzniecibas sp€jas:

(a)

(b)

palielinot AZT ekonomikas noturibu, palausanos uz pasu spékiem un konkurétsp&ju,
dazadojot piedavajumu un paaugstinot AZT precu un pakalpojumu veértibu un apjomu, ka ari
stiprinot AZT sp€ju piesaistit privatos ieguldijumus saimnieciskas darbibas dazadas nozargs;

uzlabojot sadarbibu precu un pakalpojumu tirdzniecibas un nodibinajumu joma starp AZT un
kaiminos esoSajam valstim.

68. pants
Tirdzniecibas dialogs, sadarbiba un speju attistiba

Asociacijas konteksta tirdzniecibas dialoga, sadarbibas un sp&ju attistibas iniciativas var ietvert:

(a)

(b)

(c)
(d)
(e)

&y

(2

AZT spgju stiprinaSanu, lai defin€tu un istenotu politiku, kas vajadziga precu un pakalpojumu
tirdzniecibas attistibai;

AZT centienu veicinaSanu attieciba uz piemérotu tiesisko, regulativo un institucionalo
sisteému, ka ar1 vajadzigo administrativo procediiru, ievieSanu;

privata sektora attistibas, jo 1pasi MV U, veicinasanu,
tadu tirgus un razojumu attistibas, tostarp produktu kvalitates uzlaboSanas veicinasanu;

cilvekresursu un profesionalo prasmju attistibas sekme&sanu, kas attiecas uz tirdzniecibu ar
precém un pakalpojumiem;

uznémejdarbibas starpnieku sp&ju pilnveidoSanu sniegt AZT uznémumiem pakalpojumus, kas
attiecas uz to eksporta darbibu, pieméram, tirgus izpé€ti;

tadas uznémejdarbibas vides, kas veicina ieguldijumu, veicinasanu.

5. NODALA

SADARBIBA FINANSU PAKALPOJUMU UN NODOKLU
JAUTAJUMOS

69. pants
Sadarbiba starptautisko finanSu pakalpojumu joma

sadarbibu starptautisko finansu pakalpojumu joma. Sada sadarbiba var attiekties uz:

(a)

LV

iegulditaju un citu finanSu pakalpojumu patérétaju efektivu un atbilstigu aizsardzibu;
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(b) nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas un terorisma finans€Sanas noveérSanu un apkarosanu;

(c) sadarbibas veicinaSanu starp dazadiem finansu sist€émas dalibniekiem, tostarp regulatoriem un
uzraudzibas iestadém;
(d) neatkarigu un efektivu mehanismu izveidi, lai veiktu finansu pakalpojumu uzraudzibu.
70. pants

Starptautiskie standarti finansu pakalpojumu joma

Savieniba un AZT pieliek vislielakas piles, lai nodroSinatu, ka to teritorija isteno un pieméro
starptautiski saskanotus standartus attieciba uz reguléjumu un uzraudzibu finansu pakalpojumu joma,
un attieciba uz izvairisanas no nodoklu maksasanas apkarosanu. Sadi starptautiski saskanoti standarti
cita starpa ir Bazeles Komitejas "Pamatprincipi attieciba uz banku efektivu uzraudzibu", Starptautiskas
apdro$inasanas uzraudzibas iestazu asociacijas "ApdroSinasanas galvenie principi"”, Starptautiskas
Vertspapiru komisiju organizacijas "Vertspapiru reguléjuma mérki un principi", ESAO "Noligums par
informacijas apmainu nodoklu jautajumos", G20 ,,Pazinojums par parredzamibu un informacijas
apmainu nodoklu joma", Finansu stabilitates padomes “Finansu iestazu efektivu noregul&juma reZimu
galvenie atribiiti”.

AZT pienem vai uztur tiesisko regul&jumu, lai noverstu savu finansu sistému izmantoSanu nelikumigi
iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai un terorisma finans€Sanai, jo Tpasi nemot vera §is jomas instrumentus un
taja darbojosas starptautiskas struktiiras, pieméram, Finansu darbibu darba grupas “Starptautiskos
standartus cipai pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju un terorisma finanséSanu” (“FATF
ieteikumi”).

Ja Eiropas Komisija pienem lémumus, ar ko pilnvaro dalibvalsti noslégt noligumu ar kadu AZT par
lidzeklu parvedumiem starp AZT un dalibvalsti, ar kuru ta ir saistita, Sie parvedumi ir uzskatami par
lidzeklu parvedumiem Savienibas teritorija saskana ar Lidzeklu parskaitijumu regulu (ES) 2015/847
un attieciga AZT nodroSina atbilstibu minétas regulas noteikumiem.

Sis pants neskar Finangu regulas 155. pantu.

71. pants
Sadarbiba nodoklu jautajumos

Savieniba un AZT atzist un appemas efektivi istenot labas parvaldibas principus nodoklu joma, tostarp
globalos standartus attieciba uz parredzamibu un informacijas apmainu, taisnigu nodoklu politiku un
minimalos standartus cinai ar nodoklu bazes samazinasanu un pelnas novirzisanu. Tas veicinas labu
parvaldibu nodoklu joma, uzlabos starptautisko sadarbibu nodoklu joma un atvieglos nodoklu
ienémumu iekasesanu.
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IV DALA

SADARBIBA FINANSU JOMA

1. NODALA

PRINCIPI

72. pants
Finan$u resursi

Savieniba palidz sasniegt asociacijas visparigos mérkus, nodrosinot:

(a)

(b)
(c)

adekvatus finanSu resursus un pienacigu tehnisko palidzibu, lai stiprinatu AZT spéjas
formul&t un istenot stratégiskus satvarus un tiesiskos regul&jumus;

ilgtermina finans€jumu, lai veicinatu privata sektora izaugsmi;

attieciga gadijuma saskana ar So l€émumu noteiktas darbibas var veicinat arl ar citam
Savienibas programmam, ja vien ar maksajumiem netiek segtas vienas un tas pasas izmaksas.
Sa lemuma Tsteno$anas ietvaros var veicinat ari citas Savienibas programmas paredz&tos
pasakumus, ja vien ar maksajumiem netick segtas vienas un tas paSas izmaksas. Sados
gadijumos darba programma, kas attiecas uz $im darbibam, nosaka, kuri noteikumi ir
piemé&rojami.

73. pants

Budzets

Programmas finans€jums tas TistenoSanai laikposma no 2021. Iidz 2027. gadam ir
EUR 500 000 000 pasreizejas cenas;

Orient&josais 1. punkta min€tas summas sadaltjums ir izklastits I pielikuma.

Summa, kas minéta 1. punkta, neietekme to, ka tiek pieméroti noteikumi, kas paredz elastibu
Regula [jauna Daudzgadu finanSu shémas regula], [Regula (ES) Nr. [...] un FinanSu regula.

74. pants
Definicijas

Saja dala pieméro $adas definicijas:

(2)

(b)

(c)

"planojamais atbalsts" ir neatmaksajams atbalsts, kas AZT pieskirts, lai finans€tu teritorialas,
regionalas un intraregionalas strat€gijas un prioritates, kas noteiktas planosanas dokumentos;

"planosana" ir organiz€Sanas, [emumu pienemsanas un indikativu finansu resursu pieskirSanas
process, kas paredzets, lai daudzgadu laikposma $a 1@muma II dala minéta joma istenotu
darbibu asociacijas mérku sasniegSanai un tadejadi veicinatu AZT ilgtsp&jigu attistibu.

"planosanas dokuments" ir dokuments, kura izklastitas atsevisku AZT stratégijas, prioritates
un pasakumi un tas, ka AZT mérki un uzdevumi to ilgtsp&jigai attistibai izmantojami ka
efektivs un rezultativs lidzeklis asociacijas merku sasniegSanai;
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(d) "attistibas plani" ir tadu saskanotu pasakumu kopums, kurus nosaka un finansg tikai aizjiras
zemes un teritorijas saskana ar pasu noteiktiem politikas virzieniem un attistibas stratégijam,
un par kuriem panakta vienoSanas starp AZT un dalibvalsti, ar kuru ta ir saistita;

(e) “teritorials pieSkirums” ir summa, kas pieskirta atseviskam AZT planojamajam atbalstam, lai
finansétu planosanas dokumentos noteiktas teritorialas stratégijas un prioritates;

3} “regionals pieSkirums” ir summa, kas pieskirta planojamajam atbalstam, lai finansétu
regionalas sadarbibas stratégijas vai prioritates, kas ir kopigas vairakam AZT un izklastitas
planoSanas dokumentos;

(2) “Intraregionals pieskirums” ir summa regionala pieSkiruma ietvaros, kura pieskirta
planojamajam atbalstam, lai finans€tu intraregionalas sadarbibas strat€gijas un prioritates,
iesaistot vismaz vienu AZT un vienu vai vairakus talakos regionus, kas minéti LESD 349.
pantd, un/vai vienu vai vairakas AKK valstis un/vai vienu vai vairakas kaiminvalstis vai
teritorijas, kas nav AKK valstis.

75. pants
Finansialas sadarbibas principi

1. Savienibas finansiala atbalsta pamatd ir partneribas, lidzatbildibas, teritorialo sistemu
saskanos$anas, papildinamibas un subsidiaritates princips.

2. Darbibas, ko finansé saskana ar So lémumu, var biit planojamais vai neplanojamais atbalsts.

3. Savienibas finansialais atbalsts:

(a) jaisteno, pienacigi ieveérojot AZT attiecigas geografiskas, socialas un kultoras iezimes, ka ari
to IpaSo potencialu;

(b) janodroSina ta, ka resursu pliismas isteno regulari un paredzami;

(c) elastigs un pielagots katras AZT situacijai; un

(d) javeic, pilniba npemot véra katra partnera attiecigas institucionalas, juridiskas un finansialas
pilnvaras.

4. Attiecigas AZT iestades ir atbildigas par 1stenoSanas darbibam, neskarot Komisijas pilnvaras,

lai nodroS$inatu pareizu finansu parvaldibu Savienibas lidzeklu izmantoSana.

2. NODALA

IPASI NOTEIKUMI FINANSIALAJAI SADARBIBAI

76. pants
PriekSmets un darbibas joma

Saskana ar stratégiju un prioritatém, ko vietéja vai regionala Iimeni noteikusi attieciga AZT, finanSu
atbalstu var pieskirt:

(a) nozaru politikai un reformam, ka arT ar tam saskanigiem projektiem;
(b) institucionalajai attistibai, sp&ju veidoSanai un vides aspektu integracijai;

(c) tehniska palidziba.
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77. pants
Spé€ju attistiba

1. Finansialais atbalsts cita starpa var dot ieguldijumu, lai atbalstitu AZT, attistot nepiecieSamas
sp&jas, lai noteiktu, istenotu un parraudzitu teritorialas un/vai regionalas stratégijas un
darbibas, noliika sasniegt vispargjos merkus sadarbibas jomas, kas mingtas II un III dala.

2. Savieniba atbalsta AZT centienus izstradat ticamus statistikas datus par Sim jomam.

3. Savieniba var atbalstit aizjiras zemes un teritorijas to centienos uzlabot savu
makroekonomisko raditaju salidzinamibu.

78. pants
Tehniska palidziba

1. Péc Komisijas iniciativas Savienibas finans€jums var segt izdevumus, kas saistiti ar [émuma
istenoSanu un ta mérku sasniegSanu, tostarp ar administrativo atbalstu $adai 1stenoSanai
nepiecieSamajam sagatavoSanas, turpmakajam, uzraudzibas, kontroles, revizijas un
izvertéSanas darbibam, ka ar1 izdevumus galvenaja mitn€ un Savienibas delegacijas saistiba ar
programmai nepiecieSamo administrativo atbalstu un saskana ar So lémumu finans€to darbibu
parvaldibai, tostarp informacijas un komunikacijas pasakumiem, ka ari korporativajam
informacijas tehnologiju sistémam.

2. Pec AZT iniciativas pétijumus vai tehniskas palidzibas pasakumus var finansét saistiba ar
planoSanas dokumentos ietverto darbibu istenosanu. Komisija var pienemt [émumu finansét
$adu darbibu vai nu no planojama atbalsta vai no tehniskas sadarbibas pasakumiem paredzé&ta
finans€juma.

3. NODALA

FINANSIALAS SADARBIBAS ISTENOSANA

79. pants
Visparéejie principi

Ja vien §aja léemuma nav noteikts citadi, Savienibas finansialo atbalstu Tsteno saskana ar mérkiem un
principiem, kas noteikti $aja lémuma, FinanSu regula un [Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un
starptautiskas sadarbibas instrumenta regula], jo 1pasi Il sadalas I nodala, izpemot 13. pantu, 14. panta
1. un 4. punktu un 15. pantu, III nodala, iznemot 21. panta 1. punktu, 2. punkta a) un b) apakspunktu
un 3. punktu, un V nodala, iznemot 31. panta 1., 4., 6. un 9. punktu un 32. panta 3. punktu. Sa lémuma
80. panta noteikto procediiru nepieméro [Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas
sadarbibas instrumenta regulas] 21. panta 2. punkta ¢) apakSpunkta min€tajos gadijumos.

80. pants
Daudzgadu indikativo programmu, darbibas planu un pasakumu pienemsana

Komisija saskana ar So [émumu “vienoto programmdokumentu” veida pienem daudzgadu indikativas
programmas, ka min&ts [Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta
regulas] 12. panta, kopa ar attiecigajiem [Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas
sadarbibas instrumenta regulas] 19. panta mingtajiem ricibas planiem un pasakumiem saskana ar $a
lémuma 88. panta 5. punktda minto parbaudes procediiru. Min€to procediiru piemero ari
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[Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta regulas] 14. panta 3.
punktd min&tajam parskatiSanam, ar kuram var ievérojami mainit daudzgadu indikativo programmu
saturu.

Attieciba uz Grenlandi [Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta

regulas] 19. panta mingtos ricibas planus un pasakumus var piepemt atseviski no daudzgadu
indikativajam programmam.

81. pants
Tiestbas uz teritorialo finanséjumu

1. AZT valsts iestadém ir tiesibas uz finansialu atbalstu, kas paredzgets $aja [emuma.

2. Vienojoties attiecigajam AZT iestadém, Sadam personam vai iestadém ir ari tiesibas uz
finansialo atbalstu, kas paredzg&ts $aja lémuma:

(a) vietgjam, valstu un/vai regionalam valsts vai dalgji valsts agentiiram, departamentiem vai
AZT vietgjam iestadém un 1pasi to finansu iestadém un attistibas bankam;

(b) AZT un regionalo grupu sabiedribam un uznémumiem,;

(c) dalibvalsts sabiedribam un uzn€mumiem, lai tie papildus pasu ieguldijumam var&tu uznemties
produktivus projektus AZT teritorija;

(d) AZT vai Savienibas finanSu starpniekiem, kas veicina un finans€ privatos ieguldijumus AZT;
un

(e) decentraliz&tas sadarbibas dalibniekiem un citiem nevalstiskiem dalibniekiem no AZT un

Savienibas, lai viniem dotu iesp&€ju istenot ekonomikas, kultiiras, socialus un izglitibas
projektus un programmas AZT decentralizétas sadarbibas ietvaros, ko paredz $a lémuma 12.

pants.
82. pants
Tiesibas uz regionalo finanséjumu
1. Regionalu pieskirumu var izmantot darbibam, kas sniedz labumu un attiecas uz:
(a) divam vai vairakam AZT neatkarigi no to atraSanas vietas;

(b) AZT un Eiropas Savienibai kopuma,;

(©) divam vai vairakam AZT neatkarigi no to atrasanas vietas un vismaz vienai no turpmak
minétajam pusém:
1) LESD 349. panta min&tajiem talakajiem regioniem;
ii)  vienu vai vairakim AKK valstim un/vai vienu vai vairakam kaiminvalstim vai
teritorijam, kas nav AKK valstis;
iii)  vienu vai vairakam regionalajam organizacijam, kuru locekles ir AZT;

v)  vienu vai vairakam vienibam, iestadém vai citam struktiram no vismaz vienas AZT,
kuras ir ETSG locekles saskana ar $a 1émuma 8. pantu, vienu vai vairakiem talakajiem
regioniem un vienu vai vairakam kaiminvalstim, kas ir AKK valstis un/vai valstim vai
teritorijam, kas nav AKK valstis.

2. 74. panta minéta regionala pieSkiruma ietvaros intraregionalu pieSkirumu var izmantot
darbibam, kas sniedz labumu un attiecas uz:
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(2)

(b)

(©)

(d)
(e)

(2)

(b)

vienu vai vairakam AZT un vienu vai vairakiem talakajiem regioniem, kas minéti LESD 349.
panta;

vienu vai vairakam AZT un vienu vai vairakim AKK kaiminvalstim un/vai vienu vai
vairakam kaiminvalstim vai teritorijam, kas nav AKK valstis;

vienu vai vairakam AZT, vienu vai vairakiem talakajiem regioniem un vienu vai vairakam
AKK valstim un/vai valstim vai teritorijam, kas nav AKK valstis;

divam vai vairakam regionalajam organizacijam, kuru locekles ir AZT;

vienu vai vairakam vienibam, iestadem vai citam struktiiram no vismaz vienas AZT, kuras ir
ETSG locekles saskana ar $a lémuma 8. pantu, vienu vai vairakiem talakajiem regioniem un
vienu vai vairakam kaiminvalstim, kas ir AKK valstis un/vai valstim vai teritorijam, kas nav
AKK valstis.

Finansgjums, lai nodrosinatu AKK valstu, talako regionu un citu valstu un teritoriju lidzdalibu
AZT regionalajas sadarbibas programmas, papildina tos lidzeklus, kas pieskirti AZT saskana
ar So léemumu.

AKK valstu, talako regionu un citu valstu Iidzdalibu programmas, kas izveidotas saskana ar
$o lémumu, paredz tikai ar nosacijumu, ka:

pastav Iidzvertigi noteikumi attiecigo Savienibas programmu ietvaros vai attiecigajas
finans€Sanas programmas tresam valstim un teritorijam, uz kuram neattiecas Savienibas
programmas; un

tiek ieverots proporcionalitates princips.

83. pants
Tiestbas piedalities citas Savienibas programmas

Fiziskas personas no AZT, ka noteikts 50. panta un, attieciga gadijuma, attiecigas valsts
un/vai privatas iestades un institiicijas AZT, ir tiesigas piedalities Savienibas programmas un
sanemt no tam finans€jumu saskana ar programmu noteikumiem un mérkiem un
iesp&jamajiem rezZimiem, kas piemérojami dalibvalsti, ar kuru AZT ir saistita.

AZT ir arl tiesibas uz atbalstu saskana ar Savienibas programmam un instrumentiem
sadarbibai ar citam valstim, pieméram, [Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un
starptautiskas sadarbibas instrumenta regulu], saskana ar attiecigo programmu noteikumiem,
meérkiem un pasakumiem.

AZT katru gadu, sakot no 2022. gada, pazino Komisijai par $adu dalibu Savienibas
programmas.

84. pants
Zinojumu sniegSana

Komisija izveérté virzibu, kas panakta, Tstenojot finansiala atbalsta sniegSanu AZT saskana ar So
lémumu, un katru gadu, sakot no 2022. gada, iesniedz Padomei zinojumu par attiecigas finansialas
sadarbibas Tstenofanu un rezultatiem. So zinojumu nosiita Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.

LV
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835. pants
FinanSu kontroles

1. AZT uznemas galveno atbildibu par Savienibas lidzeklu finansu uzraudzibu. Ja vajadzigs,
finanSu uzraudzibu isteno, saskanojot to ar dalibvalsti, ar kuru AZT ir saistita, atbilstosi valsts
likumdosanai.

2. Komisijas pienakumi ir:

a) nodroSinat, ka attiecigaja AZT vadibas un kontroles sistémas darbojas pareizi, lai nodroSinatu,
ka Kopienas lidzekli tiek izmantoti pareizi un efektivi; un

b) parkapumu gadijuma nosiitit ieteikumus vai pieprasit korektivus pasakumus, lai noverstu
parkapumus un labotu visas atklatas parvaldibas nepilnibas.

3. Pamatojoties uz administrativu vienoSanos, Komisija, AZT un vajadzibas gadijuma dalibvalsts,
ar kuru tas ir saistitas, sadarbojas, tiekoties reizi gada vai reizi divos gados, lai koordinétu
programmas, metodologijas un kontrolu istenosanu.

4. Attieciba uz finansu korekcijam:
a) attiecigad AZT ir atbildiga pirmam kartam par finansialu parkapumu atklaSanu un noversanu;
b) tomer, ja attiecigaja AZT ir nepilnibas un ja ta nespgj labot situaciju, un samierinasanas

meginajumi ir neveiksmigi, Komisija rikojas, lai samazinatu vai anulétu atlikumu no kopgjiem
pieskirumiem, kas atbilst planoSanas dokumenta finansésanas [émumam.
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V DALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

86. pants
Pilnvaru delegeésana Komisijai

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 87.pantu pienemt deleg€tos aktus, ar ko groza II, III un
IV pielikumu, lai nemtu véra tehnologiju attistibu un izmainas tiesibu aktos muitas un tirdzniecibas

joma.

Lai nodrosinatu, ka tiek efektivi novertéta ar So lémumu panakta virziba uz tas mérku sasniegsanu,
Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 87. pantu, lai grozitu I pielikuma 3. pantu
noliika vajadzibas gadijuma parskatit vai papildinat raditajus un papildinat So I€mumu ar noteikumiem
par uzraudzibas un novertésanas satvara izveidi.

87. pants
DelegéSanas istenoSana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieSkir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt §Ts regulas 86. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu
gadu laikposmu no 2021. gada 1.janvara. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegésanu vélakais devipus meéneSus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegésana tick automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra
laikposma beigam.

Padome jebkura laika var atsaukt 86. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena
péc ta publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino Padomei.

Saskana ar 86. pantu pienemts delegetais akts stajas speka tikai tad, ja divu ménesu laika no
dienas, kad mingétais akts pazinots Padomei, Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigdam Padome ir inform&jusi Komisiju par savu lémumu neizteikt
iebildumus. P&c Padomes iniciativas o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

88. pants
Komiteju procedira
Komisijai palidz komiteja (AZT komiteja). Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011% nozime.

Piemerojot II pielikuma 10. panta 6. punktu un 16. panta 8. punktu, Komisijai palidz Muitas
kodeksa komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru
izmantosanu, OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.
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952/2013% 285. panta 1. punktu. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

Piem@rojot III pielikuma 2. pantu un IV pielikuma 5. un 6. pantu, Komisijai palidz komiteja,
kas izveidota ar Padomes Regulas (EK) Nr. 260/2009* 4. panta 1. punktu. Min&ta komiteja ir
komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas 4.
pantu.

Ja komitejas atzinums jasapem rakstiska procediira, minéto procediiru izbeidz, nepanakot
rezultatu, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas priek$sédetajs vai to pieprasa
vienkarss komitejas loceklu vairakums.

89. pants
Informacija, komunikacija un publicitate

Saskapa ar So léemumu pieskirta Savienibas finans€juma san@méji atzist Savienibas
finans€juma izcelsmi un nodroSina ta redzamibu, jo 1paSi darbibu un to rezultatu
popularizésana, sniedzot dazadam auditorijam, tostarp plassazinas lidzekliem un sabiedribai,
meérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un sameériga.

Saistiba ar programmu, tas darbibam un rezultatiem Komisija riko informacijas un
komunikacijas pasakumus. Programmai pieskirtie finanSu resursi veicina ari Savienibas
politisko prioritasu korporativo komunikaciju sabiedribai, ciktal §is prioritates saistitas ar
3. panta minétajiem mérkiem.

90. pants
Eiropas Aréjas darbibas dienesta klauzula

So regulu pieméro saskana ar Padomes Leémumu 2010/427/ES*°.

91. pants
AtcelSana un parejas noteikumi

Padomes Lémumu 2013/755/ES ar So atcel no 2021. gada 1. janvara.

Sis lemums neskar attiecigo darbibu turpinasanu vai grozisanu — lidz to slégsanai — saskana
ar padomes Lémumu 2013/755/ES, ko attiecigajam darbibam turpina piemérot lidz to
slegSanai.

No programmas finans€juma var segt ar1 izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu,
kas ir vajadziga, lai nodro$inatu pareju starp programmu un pasakumiem, kuri piepemti
saskana ar ieprieks€jo programmu — Padomes Leémumu 2013/755/ES.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu, OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.

Padomes Regulu (EK) Nr. 260/2009 (2009. gada 26. februaris) par kopgjiem importa noteikumiem, OV L 84,
31.3.2009., 1. lpp.

Padomes Lémums 2010/427/ES (2010. gada 26. julijs), ar ko nosaka Eiropas Arg&as darbibas dienesta
organizatorisko struktiiru un darbibu, OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.
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4. Vajadzibas gadijuma apropriacijas 78. panta paredz&to izdevumu segSanai vargtu ieklaut
budzeta peéc 2027. gada, lai nodroSinatu lidz 2027. gada 31. decembrim nepabeigto darbibu
parvaldibu.

92. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To pieméro no 2021. gada 1. janvara.

Briselg,

Padomes varda —
Priekssédetajs
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Lémums par aizjliras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Savienibu, ietverot
attiecibas starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Grenlandi un Danijas
Karalisti, no otras puses (“Leémums par aizjiras asociaciju’)

Attieciga(-as) ricibpolitikas joma(-as) (programmu kopums)

Lémuma ir apvienots esoSais Lémums par aizjliras asociaciju (2013/755/ES) un
esosais Leémums par Grenlandi (2014/137/ES).

Attieciga politikas joma:

15. Argja darbiba

15.05. Aizjiiras zemes un teritorijas (tostarp Grenlande)

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/sagatavosanas darbibu®’
O speka esosas darbibas turpinasanu

vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu /jaunu darbibu
Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Sa instrumenta ilgtermina mérkis ir veicinat AZT ekonomikas un socialo attistibu un
izveidot cieSas ekonomiskas attiecibas starp tam un visu Savienibu. Asociacija tiecas
sasniegt So mérki Tstermina, uzlabojot AZT konkurtsp&ju, stiprinot AZT
izturétsp&ju, samazinot to ekonomisko un ekologisko neaizsargatibu un veicinot
sadarbibu starp tam un citiem partneriem.

Savienibas iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamatda var but dazadi faktori,
pieméram, koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka
rezultativitate vai papildinamiba. Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistisands
pievienota vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSandas rezultdata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Eiropas Iimena ricibas pamatojums (ex ante)

Aizjiras zemes un teritorijas (AZT) ir asoci€tas ar Eiropas Savienibu kops
1958. gada, kad speka stajas Romas Ligums. AZT asociacijas ar Savienibu pamats ir
konstitucionalas attiecibas, kas §Tm zem&m un teritorijam ir ar min€tajam trim
dalibvalstim. AZT nav dala no Savienibas muitas teritorijas un neietilpst iek$&ja
tirgt. Turklat lielaka dala AZT saskaras ar TpaSam problémam, kas saistitas ar to
lielumu, atrasanas vietu, geografisko noskirtibu un ierobezoto ekonomisko bazi.
Nemot véra minéto, ES péd€jas desmitgadés ir finans€jusi EAF teritorialas un
regionalas programmas AZT — visnesenakais finansialais atbalsts tika virzits ar 11.
EAF starpniecibu, un to biitu jaturpina sniegt ar1 turpmak.
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Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta.
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Grenlande 1985. gada péc referenduma izstajas no ES un kluva par AZT. Izstasanas
liguma ietvaros ar Daniju un Grenlandi (Ligums par Grenlandi) Grenlande sanéma
kompensaciju par ES finansgjuma zaud€Sanu saistiba ar Noligumu par zveju.
Padome 2006. gada noléma izveidot 1paSu instrumentu, lai atbalstitu Grenlandes
attistibu papildus Noligumam par zveju pec tam, kad bija samazinata finansiala
kompensacija Grenlandei.

ES pieeja attieciba uz turpmakiem pasakumiem savstarpg&jo attiecibu joma bija versta
uz savstarpgji izdevigu sadarbibu ar AZT un Grenlandi un uzsvéra tam bitiskas
prioritates, pieméram, to konkur&tsp&jas uzlabosanu, izturétspgjas stiprinasanu, to
neaizsargatibas mazinaSanu un sadarbibas veicinasanu starp AZT un to
regionalajiem, Eiropas un starptautiskajiem partneriem.

ES var nodroSinat pievienoto vertibu, kuras pamata ir ar ES instrumentu palidzibu
virzito [idzeklu summa, salidzino$i elastigi parvaldibas veidi un lidzeklu pieejamibas
paredzamiba visa DFS perioda.

ES ir liela pieredze AZT nepiecieSamas un interes€josas svarigas jomas (pieméram,
regionala kohézija, ekonomiska integracija, klimata parmainas), tostarp tajas jomas,
kuras tas politika izradijusies veiksmiga (piem€ram, ipaSas zinasanas partikas
nodro$inajuma joma, kas gitas, piem&rojot kop&jo lauksaimniecibas politiku). Dazas
jomas, kuras dalibvalstis ir nolémusas nerikoties vai kuras to ricibai ir kavekli, ES
joprojam ir galvenais vai reizém pat vienigais dalibnieks, kas var iejaukties.

ES pasaules méroga parstav tas delegacijas, kas nodrosina plasu informacijas tiklu
par norisém, ar ko saskaras valstis un regioni visa pasaulé. Tadgjadi ES tiek pastavigi
informéta par jaunam vajadzibam un problémam un var attiecigi pardalit resursus.
Papildinamiba starp ES darbibu un dalibvalstu veiktajam darbibam pastav un pieaug.
Tas pastiprina politisko dialogu un sadarbibu, kas ir arvien notiek, veicot kopigu
planoSanu ar dalibvalstim.

ES spgj ar papildinat dalibvalstu veiktas darbibas saistiba ar potenciali bistamam
situacijam vai tad, ja iejaukSanas izmaksa 1pasi dargi, pieméram, klimata parmainu
raditas krizes situacijas, ar kuram AZT sastopas biezi.

Sagaidama Savienibas radita pievienota vertiba (ex post):

Paredzamajai pievienotajai vertibai, ko radis jaunais Leémums par aizjiiras asociaciju,
vajadz€tu izriet€t no argjas finans€Sanas instrumentu vidusposma novertejuma
secindjumiem. Attieciba uz AZT un Grenlandi tika secinats, ka abi instrumenti atbilst
mérkim un ka asociacija ar AZT un partneriba ar Grenlandi ir devusi rezultatus
dazados izvertetajos parametros (efektivitates zina utt.). Paredzams, ka Iidz ar
ierosinato instrumentu §1 pozitiva tendence tiks turpinata.

Konkréetak, nemot véra AZT 1patnibas un to 1pasas attiecibas ar ES, jauns, visas AZT
aptveross finansu instruments nodrosinas:

vienotu parvaldibu — visam AZT finans€jums tiks pieSkirts no viena avota
(budZzeta), tadéjadi tiks radita sinergija plano$ana un isteno$ana;

kopigu mérku konsolidaciju;
tiesiska reguléjuma vienkarSoSanu un saskanosanu;

lielaku redzamibu AZT ka grupai.
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1.4.3.

Ierosinataja juridiskais instrumenta tiek nemta véra Apvienotas Karalistes izstaSanos
no Eiropas Savienibas 2019. gada 29. marta, kas faktiski bus notikusi, 2021. gada 1.
janvart beidzoties parejas periodam, un tadgjadi tas neattiecas uz Lielbritanijas AZT.

.....

11. EAF un Lémuma par Grenlandi vidusposma novértejums:

11. EAF un AZT - laikposma no 2014. lidz 2020. gadam un atbilstoS§i LEémumam
par aizjiiras asociaciju AZT ir pieejami tris finans€juma avoti: 11. EAF, ES budzets
(princips par tiesibam pretendét uz visam ES programmam un instrumentiem,
tostarp, piemeram, Attistibas sadarbibas instrumenta (ASI) tematiskajam sadalam) un
EIB. Saskana ar 11. EAF AZT pieskirta atbalsta summa ir 364,5 miljoni EUR.

Finansialais atbalsts AZT neaprobezojas tikai ar EAF plaso mérki izskaust
nabadzibu, jo asociacijas starp AZT un ES meérkis ir “veicinat valstu un teritoriju
ekonomikas un socialo attistibu un izveidot cieSas ekonomiskas attiecibas starp tam
un Savienibu kopuma”. No 11. EAF Aizjiiras zem@s un teritorijas atbalstitas jomas
aptver plasu politikas spektru, ipasi koncentrgjoties uz vidi, biologisko daudzveidibu,
pielagoSanos klimata parmainam un to mazinaSanu, atjaunojamiem energoresursiem,
izglitibu, telesakariem/digitalo savienojamibu un ttrismu. Tika konstatets, ka 11.
EAF ir svarigs un efektivs instruments, lai atbalstitu ES un AZT asociacijas mérkus.
Tomér dazas AZT regulari iestdjas par vienkarSakam planoSanas un Tstenosanas
procediiram, argumentgjot ar to, ka to administrativas sp&jas ir ierobezotas. Turklat
lidz §im nav pietickami izmantoti esoSie noteikumi par regionalas sadarbibas
veicina$anu starp dazadu kategoriju regionalajiem dalibniekiem (AZT, AKK valstim
un tam kaiminos eso$ajiem talakajiem regioniem un/vai valstim, kas nav AKK
jaunattistibas valstis).

Lémums par Grenlandi: Lémums, ar ko laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam
217,8 miljoni EUR tiek pieskirti pamata esoSajai budzeta atbalsta programmai, kas
atbilst 31 miljonam EUR gada, ir galvenais ES finanSu instruments un sniedz tiesisko
regulgjumu ES budzeta, veidojot pamatu attiecibam starp ES un Grenlandi. Tas
papildina Lémumu par aizjuras asociaciju. V&l Lémums par Grenlandi papildina
Zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu un 2014. gada Kopigo deklaraciju par
attiecibam starp ES un Grenlandi. Lémuma par Grenlandi mérkis ir saglabat ciesas
un noturigas saiknes starp partneriem, vienlaikus veicinot Grenlandes ilgtsp&jigu
attistibu. Divi galvenie mérki ir sniegt atbalstu Grenlandei tas galveno problému
risinasana (jo 1pasi tas ekonomikas dazadoSanai) un palielinat Grenlandes
administracijas sp&jas formulét un istenot valsts politikas nostadnes. Pamata esosaja
Grenlandes ilgtsp€jigas attistibas planosanas dokumenta 2020.-2014. gadam ir
atbalstiti Lémuma par Grenlandi mérki panakt gudru izaugsmi, veicot ieguldijumus
izglitiba un pétnieciba, un ieklaujoSu izaugsmi, nodroSinot pienacigu izglitibu
lielakai iedzivotaju dalai, lai tadejadi garantetu darbvietas, samazinatu nabadzibu un
izveidotu stabilu pamatu ekonomikas izaugsmei.

Budzeta atbalsta programmas izglitibai rezultati liecina par pozitivu virzibu, jo 2016.
gada lielaka dala mérku (74,12 %) bija sasniegti vai parsniegti. Tomer izvertet
Lémuma par Grenlandi ietekmi uz ekonomikas mérkiem ir izradijies sarezgitak, jo ta
ir ilgtermina ietekme un tad€] nav uzreiz pamanama. Tomer ir v€rojamas pozitivas
tendences saistiba ar jaunu nozaru attistibu (pieméram, ieguves ripnieciba),
uzlabojas izglitibas pabeigSanas raditaji un palielinas valdibas sp€ja formulét
ilgtermina politiku. Turklat nepartrauktais formalais un neformalais politikas dialogs
ir sekmgjis savstarp€ju sapratni starp partneriem un spécigu sadarbibu tadas svarigas
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1.4.4.

jomas ka, piem&ram, Arktikas jautajumos — Grenlande ir ieklauta ES 2016. gada
Arktikas politikas tvéruma un atbalsta ES pieteikumu par noverotaja statusu Arktikas
Padomé. Sagaidams, ka sadas tendences turpinasies ari péc 2020. gada un pat
attistisies talak.

Lémums par Grenlandi nodroSina “meérkim atbilstoSu” instrumentu, kas Eiropas
Savienibai un Grenlandei laus turpinat padzilinat attiecibas un sadarbibu ari péc
2020. gada.

LESD 198. un 199. panta minétie asoci€Sanas ar AZT, tostarp Grenlandi, meérki
paredz visaptveroSu partneribu, kas aptver institucionalu satvaru un tirdzniecibas
noteikumus un ieklauj daudzas sadarbibas jomas, ka arT pamatprincipus, kas attiecas
uz Savienibas finansialo atbalstu AZT. Lai to panaktu, ir vajadzigs plass un talejoss
juridisks instruments.

Nemot véra AZT ipatnibas un to Tpasas attiecibas ar ES, jauns finanSu instruments,
kas attiecas uz visam AZT, aptverot gan politisko, gan tiesisko reguléjumu un
nosakot to, ka Tstenojama sadarbiba, nodroSinas efektivitati, kopigo merku
konsolidaciju un saskanotibu, ka ar labaku redzamibu aizjiras zem&m un teritorijam
ka grupai. Priekslikuma ir paredz&ta elastiga un katras AZT situacijai pielagota
pieeja.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

Atjauninata Lémuma par aizjiras asociaciju mérkis ir nodro§inat pilnigu
papildinamibu ar svarigakajiem tiesibu aktiem laikposmam p&c 2020. gada, jo 1pasi
ar sadiem:

Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instruments — lai
nodro$inatu saskanotibu un efektivitati, $aja l€émuma (iznemot gadijumus, kad
noradits citadi) tiks pieme&roti Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas
sadarbibas instrumenta IstenoSanas, noveértéSanas un uzraudzibas noteikumi. Regulas
projekta paredzets, ka AZT bus tiesibas pretendét uz dalibu tematiskajas programmas
atbilsto$i Sai regulai un atras reagéSanas pasakumu 3. pilaram. Kaiminattiecibu,
attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta regula un atjauninataja
Lémuma par aizjiras asociaciju ieklauts ar1 noteikums, kas dod iesp&ju izveidot
intraregionalas iniciativas starp AZT, partnervalstim un ES talakajiem regioniem;

regionalas politikas reguléjums — atjauninatais Lémums par aizjras asociaciju un
ierosinatas regionalas politikas regulas projekts tika izstradati ar mérki stiprinat
noteikumus par labu tadu intraregionalu iniciativu izveidei, kuras bitu iesaistitas
AZT, partnervalstis un ES talakie regioni;

citas ES politikas jomas un programmas — AZT joprojam var€s pretendét uz dalibu
visos ES politikas pasakumos un programmas, iznemot, ja attiecigaja reguléjuma
noradits citadi. Tapéc tas var pretendét uz dalibu “Erasmus +”, “Apvarsnis 20207,
COSME utt.
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1.5. Ilgums un finansiala ietekme
[ ierobeZota ilguma priekslikums/iniciativa
[J Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.

maksajumu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam.
(Xl beztermina priekslikums/iniciativa
Istenosana ar uzsak$anas periodu no 2021. gada.
1.6. Planotie parvaldibas veidi*®
[X] Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:
X ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
[ ko veic izpildagentiiras
L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
NetieSa parvaldiba, kura budzeta 1stenoSanas uzdevumi uzticéti:
(¥ treSam valstim vai to izraudzitam struktiiram;
starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizét);
XEIB un Eiropas Investiciju fondam;
Finansu regulas 70. un 71. panta mingtajam struktiram;
X publisko tiesibu subjektiem;

privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

strukttiram, kuru darbibu reglamentg dalibvalsts privattiesibas, kuram ir uzticéta
publiska un privata sektora partneribas istenoSana un kuras sniedz pienacigas
finansu garantijas;

O personam, kuram ir uzticéts veikt TpaSas darbibas KADP joma, kada ta paredzéeta
Liguma par Eiropas Savienibu V sadala, un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta.

Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, iedaja “Piezimes” sniedziet papildu informaciju.

Piezimes

Argjiem izdevumiem ir nepiecieSama iesp&ja péc vajadzibas un ka nolemts TstenoSanas laika,
izmantot visus paredz&tos parvaldibas veidus

48 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timek]vietng:

https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2.
2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zino$anas noteikumi
Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Komisijas uzraudzibas un novert€Sanas sistemas arvien lielaka uzmaniba tiek
pieversta rezultatiem. Tajas tiek iesaistiti iekS€jie darbinieki, ka ari 1stenoSanas
partneri un neatkarigi eksperti.

Projektu vaditaji delegacijas un galvenaja mitné nepartraukti parrauga projektu un
programmu TstenoSanu, izmantojot TstenoSanas partneru sniegto informaciju
regularas zinoSanas ietvaros un péc iesp€jas veicot arl apmekl&jumus uz vietas.
Iek$gja uzraudziba sniedz vértigu informaciju par darba gaitu; ta palidz vaditajiem
konstatet radusas un potencialas problémas un noveérst tas.

Turklat tiek slégti ligumi ar neatkarigiem argjiem ekspertiem, lai novértetu Eiropas
Savienibas ar&jo darbibu rezultatus, izmantojot tris dazadas sistémas. Sie novértgjumi
veicina parskatatbildibu un uzlabo joprojam notiekoSos pasakumus; pamatojoties uz
iepriekS€ju pieredzi, tajos ar1 tiek sniegti ieteikumi turpmakajai politikai un
pasakumiem.

Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta regula
ierosinatos uzraudzibas un zinoSanas noteikumus izmantos saisttba ar AZT
instrumentu (jauna Lémuma par aizjiiras asociaciju 84. pants).

Komisija izvérteé panakumus, kas giiti, Tstenojot Savienibas ar&jas finans€Sanas
pasakumus, un reizi gada, sakot no 2021. gada, iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei gada zinojumu par finanséto darbibu istenosanu; So zinojumu iesniedz ar1
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.

Turklat visi Komisijas iek$€jas uzraudzibas (piem., ROM), vertéSanas un zinosanas
riki blis piem€rojami atjauninatajam L&mumam par aizjiras asociaciju péc
2020. gada.

Parvaldibas un kontroles sistéma(-s)

lerosinata(-o) parvaldibas veida(-u), finanséjuma apgisanas mehanisma,
maksasanas kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Isteno$anas metodes

Attieciba uz parvaldibas veidiem nav paredz&tas butiskas izmainas, un Komisijas
dienestu un istenosanas dalibnieku ieprieks€jas programmas giita pieredze palidzes
nodros$inat labakus rezultatus nakotnée.

Saskana ar So lémumu finans€jamo darbibu istenosanu tiesi parvaldis Komisija no
galvenas mitnes un/vai to uztic€s Savienibas delegacijam un izmantos netieSas
parvaldibas metodi, ko veiks kada no jaunas FinanSu regulas 62. panta 1. punkta
uzskaititajam vienibam, lai labak istenotu [lémuma merkus.

Attieciba uz netieSo parvaldibu, ka noteikts jaunas FinanSu regulas 154. panta, Sadam
vienibam ir janodroSina augsts ES finanSu intereSu aizsardzibas Iimenis, kas
lidzvertigs tam, ko isteno saskana ar tieSo parvaldibu. Ex ante pilara noveértejumu par
vienibu sisttmam un procediram veiks saskana ar proporcionalitates principu un
pienacigi nemot véra pasakuma biitibu un saistitos finansu riskus. Ja tas vajadzigs
istenoSanai vai ja darbibas parskatos tikuSas paustas atrunas, tiks noteikti un istenoti
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ricibas plani, paredzot 1pasSus riska mazinasanas pasakumus. Turklat TstenoSanu var
papildinat atbilstigi Komisijas noteikti uzraudzibas pasakumi.

Iekséjas kontroles struktiira

Sis ieksgjais kontroles/parvaldibas process ir izstradats ta, lai batu iespgjams
pienacigi parliecinaties, ka ir sasniegti tas darbibu efektivitates un lietderibas mérki,
ka ar1 par tas finanSu parskatu ticamibu un atbilstibu attiecigajiem tiesibu aktu un
procesualajiem noteikumiem.

Efektivitate un lietderigums

Lai nodroSinatu savu darbibu efektivitati un lietderibu (un mazinatu augsto riska
Iimeni argja atbalsta vid€), papildus visiem Komisijas méroga Stratégiskas politikas
un planosanas procesa elementiem, iek$€jas revizijas vides un citam Komisijas
ieksgjas kontroles sistémas prasibam Komisija ar1 turpmak visos savos instrumentos
izmantos individuali izstradatu atbalsta parvaldibas sist€ému, kuras sastava ietilpst
sadi elementi:

o lielakas argjas palidzibas dalas parvaldibas nodoSana uz vietas esoSajam
Savienibas delegacijam;

. neparprotami un oficiali parskatatbildibas noteikumi (no Komisijas
kreditrikotaja ar tieSi delegétam pilnvaram (generaldirektora)), izmantojot
pastarpinato delegéSanu no galvena biroja kreditrikotaja ar pastarpinati
delegétam pilnvaram (direktora) lidz delegacijas vaditajam,;

o regulara informacijas sniegSana no Savienibas delegacijam galvenajai mitnei
(argjas palidzibas parvaldibas zinojumi), tostarp delegacijas vaditaja
apstiprinatas ikgad&jas ticamibas deklaracijas sniegSana;

o apmacibas programma galvenas mitnes un delegaciju darbiniekiem;

o ievérojams galvenas mitnes/delegacijas atbalsts un noradijumi (tostarp ar
interneta starpniecibu);

o regulari parraudzibas apmekl&jumi delegacijas reizi 3—6 gados;

o projekta un programmas cikla parvaldibas metodologija, tostarp: kvalitates
veicinasanas lidzekli intervences izveidei, tas izpildes metode, finanséSanas
mehanisms, parvaldibas sist€ma, istenoSanas partneru izveért€Sana un atlase
u. tml.; programmas un projekta parvaldibas, parraudzibas un zinoSanas
instrumenti efektivas TstenoSanas vajadzibam, tostarp regulara projektu argja
uzraudziba, ko veic projekta stenosanas vieta; un butiski novert€Sanas un
revizijas komponenti.

. VienkarSoSanu centisies panakt, paplaSinot vienkarSoto izmaksu iesp&ju
izmantoSanu un savstarp&ju palausanos uz partnerorganizaciju veikto revizijas
darbu. Ar1 turpmak tiks piemérota riska zina diferencé€tas kontroles pieeja
atbilstigi pamata esosajiem riskiem.

Finan$u parskati un gramatvediba

Dienesti, kas veic istenoSanu, ari turpmak ieveros visaugstakos gramatvedibas
uzskaites un finanSu parskatu standartus, izmantojot Komisijas uzkrajumu
gramatvedibas uzskaites sisttmu (ABAC), ka ar1 konkrétos argja atbalsta
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2.2.2.

2.2.3.

instrumentus, pieméram, argjo attiecibu Kopg&jo informacijas sist€ému (CRIS) un tai
sekojoSo OPSYS sistemu.

Atbilstibas kontroles panemieni, ko pieméro, lai parbauditu atbilstibu attiecigajiem
tiesibu aktu un procesualajiem noteikumiem, ir izklastiti 2.3. punkta (krapSanas un
parkapumu novérsanas pasakumi).

Informdcija par konstatétajiem riskiem un iekséjo kontroles sistemu(-am), kas
izveidotas, lai tos mazinatu

Riska vide

Saja instrumenta paredzétas palidzibas operativo vidi raksturo $§adi riski —
instrumenta mérki netiek istenoti, nepietickami optimala finansu parvaldiba un/vai
neatbilstiba piemérojamiem noteikumiem (likumibas un pareizibas klidas):

. ekonomiska/politiska nestabilitate un/vai dabas katastrofa var apgriitinat un
aizkavet intervences pasakumu planoSanu un istenoSanu, jo 1paSi nestabilas
valstis;

. institucionalas un administrativas kapacitates trukums partnervalstis var
apgriitinat un aizkavet intervences pasakumu planosanu un istenoSanu;

o geografiski izkliedeti projekti un programmas (kas tiek Tstenotas daudzas
valstis/teritorijas/regionos) var radit ar logistiku/resursiem saistitas uzraudzibas
problémas, jo Ipasi apgritinat pasakumu parbaudi uz vietas;

o iespgjamo partneru/san@méju daudzveidiba ar atSkirigam ieks$gjas kontroles
struktiram un sp&jam var sadrumstalot tos resursus, kas Komisijai pieejami
pasakumu TstenoSanas atbalstiSanai un uzraudzibai, un tadéjadi samazinat to
efektivitati un lietderibu;

o pieejamo datu par argja atbalsta rezultatiem un ietekmi/valsts attistibas plana
IstenoSanu partnervalstls nepietickama kvalitate un daudzums var ierobezot
Komisijas sp&ju zinot un atskaitities par rezultatiem;

Kontroles izmaksu lietderibas aplése (attieciba ‘“kontroles izmaksas + attiecigo
parvaldito lidzekJu vértiba”) un paredzamais klidas riska limenis (maksajuma un
darbibas beigu datuma).

Ieksgjas kontroles / parvaldibas izmaksas ir aptuveni 4 % no paredzeétas gada vidgjas
summas, proti, no 12,78 miljardiem EUR, ko planots pieskirt kop&jam (darbibas un
administrativajam) saistibam izdevumu portfeli, kurs tiek finans€ts no ES vispargja
budzeta 2021.-2027. gadam. Kontroles izmaksu aprékins attiecas tikai uz Komisijas
izdevumiem, iznemot dalibvalstis vai pilnvarotas vienibas. Pilnvarotas vienibas par
lidzeklu parvaldiSanu var ieturét lidz pat 7 %, ko vartu dalgji izmanto kontroles
mérkiem.

Sajas parvaldibas izmaksas ieklautas visas izmaksas, kas rodas saistiba ar galvenas
mitnes un delegaciju darbiniekiem, infrastrukttru, celoSanu, apmacibu, uzraudzibu,
noveértéSanas un revizijas ligumiem (tostarp izmaksas, kas saistitas ar sapémgja
pasiitito novertéSanu un reviziju).

Parvaldibas / operativo darbibu izmaksu dalu ar laiku var€tu samazinat saskana ar
uzlabotiem un vienkarSotiem jauna instrumenta noteikumiem, balstoties uz
izmainam, kas ieviestas ar jauno FinanSu regulu. Galvenie ieguvumi saistiba ar $STm
parvaldibas izmaksam rodas politikas mérku izpildes, efektivas un lietderigas resursu
izmantoSanas un stingru preventivo rentabilitates pasakumu istenoSanas un citu
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2.3.

parbauzu veida, kas paredz€tas, lai nodroSinatu tiesisku un regularu Ilidzeklu
izmantoSanu.

Lai gan ar portfeli saistito parvaldibas pasakumu un atbilstibas parbauzu bitibu un
mérkus uzlabos ari turpmak, §is izmaksas vispargji ir vajadzigas, lai efektivi un
produktivi sasniegtu attiecigo instrumentu mérkus ar minimalu neatbilstibas risku
(neparsniedzot 2 % atlikuso klidu). Sie riski ir ievérojami mazaki neka riski, kas
saistiti ar iek$€jas kontroles mehanismu atcelSanu vai apjoma samazinasanu $aja
augstas riska pakapes joma.

Riska, ka netiks nodrosinata atbilstiba piemérojamajiem noteikumiem, paredzamais
limenis.

Instrumenta atbilstibas mérkis ir saglabat neatbilstibas riska v&sturisko Itmeni (kltidas
limeni), proti, vispargjo paliekoSo kliidas “neto” limeni (nosaka par vairakiem
gadiem péc visu planoto kontroles pasakumu un labojumu pabeigSanas attieciba uz
izpilditiem ligumiem), zemaku par 2 %. Lidz Sim tas ir noziméjis, ka paredzamais
kludas limenis tada darfjumu izlasg, ko Eiropas Revizijas palata katru gadu izveido
péc nejausibas principa ikgadgjas ticamibas deklaracijas vajadzibam, ietilpst 2—5 %
diapazona. Komisija to uzskata par zemako neatbilstibas risku, ko var sasniegt
augstas riska pakapes vide, kada tas darbojas, nemot véra administrativo slogu un
nepiecieSsamo atbilstibas kontroles pasakumu rentabilitati. Konstatgjot trilkkumus, tiks
1stenoti mérktiecigi korektivi pasakumi, lai nodro§inatu minimalu klidu ipatsvaru.

KrapSanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esosos vai planotos pasakumiem krapsanas noverSanai un aizsardzibai pret to, pieméram,

krapsanas apkarosanas strategija.

Nemot véra augsta riska vidi, sist€mas ir jabiut paredz€tai varbitibai, ka tiks
konstatétas atbilstibas kltidas (parkapumi) darjjumos, un izveidotam augsta limena
apkaroSanas, atklasanas un laboSanas mehanismam jau agrina maksajuma procesa
stadija. Praksé tas nozim€, ka atbilstibas parbaudes mehanismos visvairak tiks
nemtas vera biitiskas ex ante parbaudes, kuras ik péc noteikta gadu skaita veic gan
argjie auditori, gan Komisijas darbinieki attiecigaja joma pirms projekta nosléguma
maksajumiem (kamér vél tiek veiktas atseviskas ex post revizijas), veicot ne tikai
FinanSu regula noteiktos finanSu droSibas pasakumus. Atbilstibas nodroSinasanas
sist€ma ir veidota inter alia no $adiem komponentiem:

Noversanas pasakumi:

o atbalsta parvaldibas un revizijas darbinieku obligata pamata apmaciba, kura
ietverti jautajumi par krapsanu;

o paligmaterialu nodroSinaSana (ar1 ar interneta palidzibu), tostarp “Praktiskais
celvedis ligumiem”, DEVCO generaldirektorata atbilstosas vadlinijas un
finansu vadibas instrumentu kopums (istenoSanas partneriem);

° ex ante izvert€Sana, lai nodroSinatu, ka tiek 1istenoti atbilstoSi krapSanas
apkaroSanas pasakumi, lai noverstu un atklatu krapSanu Eiropas Savienibas
lidzeklu parvaldiba atbildigajas struktiiras, kas parvalda attiecigos lidzeklus
kopigas un decentralizétas parvaldibas ietvaros;

. partnervalsti pieejamo krapsSanas apkaroSanas mehanismu ex ante parbaude, ko
isteno budZeta finans€juma sanemsSanai paredz€to valsts finanSu parvaldibas
atbilstiguma krit€riju izvertéSanas procesa (t.i., aktiva apnemsSanas apkarot
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krapsanu un korupciju, atbilstoSas inspekcijas iestades, pietickama tiesu
kapacitate un produktivi reagé$anas un sankciju mehanismi);

. atklasanas un korektivi pasakumi;

o arejas revizijas un parbaudes (gan obligatas, gan pamatojoties uz risku), tostarp
tas, ko veic Eiropas Revizijas palata;

o retrospektivas parbaudes (pamatojoties uz risku) un lidzeklu atgiisana;

o ES finans€juma apturéSana nopietna krapSanas (tostarp liela méroga
korupcijas) gadijuma lidz bridim, kad iestades veic atbilstoSus pasakumus,
kuru mérkis ir izlabot un novérst §adus krapsanas gadijumus turpmak;

o agrinas atklasanas un izslégSanas sist€ma;
o liguma darbibas apturéSana/izbeigsana;
o izslégSanas procediira.

Kad bis publicéta Komisijas krapSanas apkaroSanas stratégijas (Commission's anti-
fraud strategy — CAFS) jauna redakcija, regulari parskatitas attiecigo dienestu
stratégijas krapSanas apkaroSanai vajadzibas gadijuma tiks nekavéjoties
pielagotas, cita starpa nodrosinot, ka:

ieks€jas ar krapSanas apkaroSanu saistitas kontroles ir pilniga saskana ar CAFS;

krapSanas riska parvaldibas pieeja ir izstradata ta, lai palidzetu apzinat krapSanas
riska jomas un noteikt atbilstigu atbildes reakciju;
sistémas, ko izmanto ES finanséjuma izlietoSanai tresas valstis, nodroSina iesp&ju

iegiit butiskos datus, lai tos varetu izmantot krapsSanas riska parvaldiba
(pieméram, dubultas finanséSanas noveérsana);

vajadzibas gadijuma var€tu izveidot sadarbibas tikla grupas un piemérotus IT
instrumentus, kas paredzeti krapSanas gadijumu analiz€Sanai ar&ja atbalsta
joma.

11
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME
3.1. Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija un jauna(-as) ierosinata(-as)
budzZeta izdevumu pozicija(-as)
Budzeta pozicija IZdngmu Iemaksas
Daudzgadu velds
finansu -
shamas — B no EBTA no Finansu regulas
pdevumy | V- 15 — Aréja darbiba Dif./41})edif. i 0 kandid?tlval 10 tresam [2211; fr?ll:tt:
.. valstim — - .
kategorija | [VI][VI izdevumu kategorija] stim valstim b) apakspunkta]
nozime
15 01 05 Aizjiras zem&m un teritorijam (tostarp i - - - _
VI Grenlandei) sniedzama atbalsta izdevumi Nedif. NE NE NE NE
VI 15 05 01 Aizjuras zemes un teritorijas. Dif, NE NE NE NE
VI 15 05 02 Grenlande Dif. NE NE NE NE

49
50
51

12

Dif. — diferenciétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.

Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

KATEGORIJA

DAUDZGADU FINANSU SHEMAS IZDEVUMU

<6>

[VI izdevumu kategorija “Kaiminattiecibas un pasaule”]

Pec
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 | 2027.g KOPA
ada
Darbibas apropriacijas (sadalijuma pa budzeta | SAST3S M | 65927 | 67,252 | 68,604 | 69,984 | 71,391 | 72,827 | 74,292 490,275
pozicijam atbilstosi 3.1. punktam) Maksajumi @ | 14,811 | 28,930 | 38801 | 48,039 | 55861 | 60,659 | 63,888 | 179,286 | 490,275
Administrafivas apropridcijas, ko finansé no Saistbas=Mak | o) | 1359 | 1349 | 1369 | 1389 | 1,409 | 1429 | 1,449 9,725
programmas pieskiruma Sajumi
. N Saistibas =143 | 67,256 | 68,601 | 69,973 | 71,373 | 72,800 | 74,256 | 75,741 500,000
KOPA apropriacijas — programmas
pieskirums Maksajumi =243 | 16,140 | 30,279 | 40,170 | 49,429 | 57,270 | 62,089 | 65,338 | 179,286 500,000

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

kategorija

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu

7

“Administrativie izdevumi”

S1 iedala jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budzeta datu izklajlapu, kas vispirms janoformé Tiesibu akta finansu parskata pielikuma,
kas starpdienestu konsultaciju vajadzibam ir augSupieladéts DECIDE sistéma.

52

pétnieciba.

LV
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenosanas atbalsta izdevumi (kadreiz&jas ,,BA” pozicijas), netie$a pétnieciba, tie$a
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miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Pec
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. ga KOPA
da
Cilvekresursi 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 11,986
Citi administrativie izdevumi 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,811
KOPA daudzgadu finan$u sheémas 7. (Saistibu
IZDEVUMU KATEGORIJAS maksajumu summa) 1,828 1,828 1,828 1,828 1,828 1,828 1,828 12,797
apropriacijas
miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Pec
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027.gad | KOPA
a
visu IZDEVUMU KATEGORIJU
apropriacijas Maksajumi 17,968 | 32,107 | 41,998 | 51,257 | 59,098 | 63,917 | 67,166 | 179,286 | 512,797
apropriacijas

LV
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3.2.2.  Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz administrativajam apropridacijam
O] Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas
(Xl Priekslikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $ada veida:

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Gadi 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 KOPA

Daudzgadu finansu
shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 1,712 11,986

Citi administrativie 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,116 0,811

izdevumi

Starpsumma —
Daudzgadu finansu
shemas 1,828 1,828 1,828 1,828 1,828 1,828 1,828 12,797
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Arpus daudzgagg
finanSu shémas

7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

Cilvekresursi 0,829 0,829 0,829 0,829 0,829 0,829 0,829 5,805

Citi administrativie 0,500 0,520 0,540 0,560 0,580 0,600 0,620 3,920

izdevumi

Starpsumma —
Arpus daudzgadu

finansu shemas 1,329 1,349 1,369 1,389 1,409 1,429 1,449 9,725

7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA 3,158 3,178 3,198 3,218 3,238 3,258 3,278 22,523

53 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta
izdevumi (kadreizgjas ,,BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.
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3.2.2.1. Paredzamas vajadzibas p&c cilvekresursiem
L] Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu.

¥l Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantosanu $ada veida:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Gadi 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

» Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

;“rls‘gig%l:s“n Komisijas 1 11 B 11 11 11 11
Delegacijas 1 1 1 1 1 1 1
Pétnieciba

54

¢ Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE) — AC, AL, END, INT un JED

7. izdevumu kategorija

géﬁirifaﬁﬁ finansu - galvenaja mitné 6 6 6 6 6 6 6
shémas 7.
IZDEVUMU
KATEGORIJAS

- delegacijas 6 6 6 6 6 6

Finansg no - galvenaja mitné
programmas

pieskiruma 33 - delegacijas

Pé&tnieciba

Cits (precizé&t)

KOPA 24 24 24 24 24 24 24

Veicamo uzdevumu apraksts

Ier€dni un pagaidu darbinieki Uzdevumi bus tadi pasi ka Iidz Sim (politika, planoSana, finanses un ligumi, citi
horizontalie uzdevumi)

ArStata darbinieki Uzdevumi biis tadi pa§i ka lidz $im (politika, planoSana, finanses un ligumi, citi
horizontalie uzdevumi)

54 AC = ligumdarbinieki, AL = viet§jie darbinieki, END = valstu norikotie eksperti, INT = agenturas
darbinieki, JED = jaunakie eksperti delegacijas.
35 Arstata darbiniekiem paredzéta maksimala summa, ko finansé no darbibas apropriacijam (kadreiz&jam

“BA” pozicijam).
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3.2.3.

Treso personu iemaksas

Priek$likums/iniciativa:

neparedz treSo personu Iidzfinansgjumu

L] paredz treso personu sniegtu lidzfinansg€jumu $ada veida:

Apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gadi 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 KOPA
Noradit  lidzfinansétaju | Neattiec | Neattiec | Neattiec | Neattiec | Neattiec | Neattiec | Neattiec .
- Neattiecas
strukttiru as as as as as as as
KOPA lidzfinansétas Neattiec | Neattiec | Neattiec | Neattiec | Neattiec | Neattiec | Neattiec Neatticcas
apropriacijas as as as as as as as
3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
Priekslikums/iniciativa ien€mumus finansiali neietekmé.
L] Priekslikums/iniciativa finansiali ietekm@:
-0  pasu resursus
-0 citus iep€émumus
Noradiet, ja iepémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam []
miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)
. o Prickslikuma/iniciativas ictekme>®
Budzeta ienémumu
pozicija:

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

56

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apmera.

LV
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Noraditajam tradicionalo paSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,
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